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I ntroduccion

1. La presente memoria anual, la primera de mi mandato, se publica en un
momento en que los Estados Miembros y los pueblos del mundo demandan mas de
las Naciones Unidas —en maéas esferas de actividad, en mas lugares y en
circunstancias mas dificiles— que en ninguna otra etapa de la historia de la
Organizacion. Por abrumadora que pueda resultar la creciente demanda de nuestros
servicios, es un desafio que no podemos rehuir. Es mas, hemos de aceptarlo de buen
grado, pues es un indicio de las muchas necesidades acuciantes del mundo de hoy,
ademas de una muestra del reconocimiento creciente de que el megjor modo de
afrontarlas es la accién colectiva, con el Unico instrumento realmente universal que
existe en el mundo: las Naciones Unidas.

2. No obstante, para salir airosos de los desafios de toda indole que nos aguardan,
habremos de reducir la disparidad entre las aspiraciones y los logros. Para aumentar
nuestra capacidad de producir resultados con eficacia y coherencia hara falta el
compromiso firme de los Estados Miembros, asi como la reformay la reorientacion
de la Organizacion.

3. Mis propuestas iniciales de reforma se han centrado en crear una nueva
estructura que nos permita prestar un apoyo mas adecuado a la esfera de actividad
gue esta creciendo méas deprisa, las operaciones de paz sobre el terreno. Las
Naciones Unidas participan actualmente en 18 operaciones de mantenimiento de la
paz y otras 13 misiones y oficinas sobre el terreno. En estos momentos tenemos
desplegado sobre el terreno un méximo histérico de mas de 100.000 personas, y
todo indica que la cifra podria aumentar considerablemente en los préximos meses
con la puesta en marcha de nuevas misiones y la ampliacion de las existentes. Se
trata de un importante reto operacional, sobre todo porque e aumento se esta
produciendo en algunas de las zonas mas probleméticas del mundo. Si bien es
alentador que la Asamblea General haya aprobado mis propuestas de crear nuevas
estructuras de apoyo a las actividades sobre el terreno, la labor necesaria para
fortalecer nuestra capacidad de gestionar y sostener operaciones de mantenimiento
de la paz a esa escala en todo el mundo no ha hecho méas que empezar.

4. En lo que respecta a la reforma de la Organizacién, tenemos que ser
ambiciosos al tiempo que tenaces y disciplinados. También hemos de saber sacar
todo el partido posible al inmenso potencial de nuestro mayor activo: un personal
diverso y entregado a su trabajo. A fin de aprovechar al maximo este activo crucial,
debemos formar una plantilla que en verdad sea movil, polivalente y responsable de
sus actos, y dar méas importancia al desarrollo profesional y la capacitacion. Para eso
hay que exigir de todos los empleados de las Naciones Unidas el méas alto grado de
integridad y ética profesional, tanto en la Sede como sobre el terreno.

5. También debemos asegurarnos de aprovechar el potencia de todo nuestro
sistema de las Naciones Unidas. Espero que podamos recabar el consenso entre los
Estados Miembros con el fin de llevar a la préctica las importantes propuestas
formuladas para promover la coherencia en todo el sistema, y para explorar otras
formas de hacer realidad el lema “unidos en la accién”.
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6. Lareformano esun fin en si mismo, es un medio para conseguir €l fin que nos
mueve: trabajar en beneficio de los pueblos del mundo, de todos los pueblos.
Podemos y debemos infundir esperanza a los que mas la necesitan. Para ello, sobre
todo, hemos de producir resultados para cumplir el compromiso de los objetivos de
desarrollo del Milenio. Estos objetivos se han convertido en el marco comun para el
desarrollo y son un indicador concreto de la capacidad del sistema internacional
parafijar y alcanzar metas realistas en la lucha contra la pobreza extrema. En 2007
se cumple la mitad del plazo fijado para alcanzar los objetivos de desarrollo del
Milenio, convenidos por todos los gobiernos del mundo como guia para llegar a un
mundo mejor para el 2015. Algunos paises y regiones van mas retrasados que otros.
Los objetivos de desarrollo del Milenio son factibles si se toman medidas de
inmediato para cumplir los compromisos existentes. La consecucion de nuestros
objetivos para €l desarrollo en todo el mundo no sélo es fundamental para que
millones de personas puedan llevar una vida mejor, mas sana y digna, sino que
también es esencial para consolidar para siempre la paz y la seguridad mundiales.
Debemos aprovechar el afio proximo parareplantear y revitalizar nuestra labor.

7.  Parainfundir esperanza también hemos de asegurarnos de que se respetan los
derechos humanos y se prestan los servicios humanitarios por los que se han hecho
célebres las Naciones Unidas. El nuevo Consegjo de Derechos Humanos debe actuar
con presteza en el restablecimiento de un mecanismo intergubernamental de
derechos humanos digno de crédito. También, debemos movilizarnos para atender
las necesidades de los refugiados y los desplazados internos de todo el mundo. En
ningun lugar esta la situacion humanitaria y de los derechos humanos peor que en
Darfur. En ningln lugar es mas aguda la necesidad de abrigar esperanzas. Desde que
asumi el cargo, la tragedia de Darfur es una de mis maximas prioridades. La
persistencia del conflicto de Darfur ha puesto en juego no solo vidas inocentes y €l
imperativo moral de protegerlas, sino también la credibilidad de las Naciones
Unidas. Ha llegado el momento de actuar y poner fin al sufrimiento de la poblacion
de Darfur aunando nuestros recursos a fin de restablecer la seguridad, facilitar una
soluciéon politica duradera, poner fin a la impunidad y atender las ingentes
necesidades humanitarias. Se nos juzgara por nuestros resultados, no por nuestras
aspiraciones.

8. Las Naciones Unidas deben también proteger el patrimonio mundial y se
hallan en una posicion y en unas condiciones Unicas para hacerlo. En particular,
estoy convencido de que el cambio climético, y cuanto hagamos al respecto, definira
a nuestra generacion, nuestra eray, en Ultima instancia, nuestro legado al mundo. El
Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético ha afirmado de
manera inequivoca que se esta produciendo un calentamiento del climay que esta
directamente relacionado con la actividad humana. En mi opinién, éste es
precisamente €l tipo de reto mundial para el que estan hechas las Naciones Unidas.
Celebro el reconocimiento universal de que el proceso de las Naciones Unidas sobre
el cambio climético es el foro idéneo para negociar la futura accion mundial. Ahora
necesitamos un acuerdo amplio en el contexto de la Convencion Marco de las
Naciones sobre el Cambio Climatico que aborde el cambio climético en todos los
frentes, incluidas |a adaptacion, la mitigacion, las tecnologias no contaminantesy la
movilizacion de recursos. Todos los paises deben hacer |o posible por alcanzar un
acuerdo a mas tardar en 2009, y tenerlo en vigor cuando concluya el actual periodo
de compromiso del Protocolo de Kyoto en 2012. No podemos escatimar esfuerzos
en ese sentido.
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9.  Cabe recordar que las Naciones Unidas solo pueden hacer bien su trabajo con
la colaboracion de asociados. Tendremos que estrechar alin mas los lazos con la
sociedad civil, las fundaciones, las instituciones académicas, los medios de
informacién, los sindicatos y el sector privado. Todos pueden hacer contribuciones
anicas.

10. Las Naciones Unidas desempefian una funcion indispensable en la aspiracion
mas amplia de un mundo en que reinen la paz, la prosperidad y la justicia. Hagamos,

juntos, lo posible por hacer realidad dicha aspiracién por el bien de los pueblos del
mundo.
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Desarrollo

11. En 2007 llegamos a la mitad del camino entre la aprobacion de la Declaracion
del Milenio y el plazo de 2015 fijado para lograr los objetivos de desarrollo del
Milenio. Hasta ahora se ha observado que, a pesar del progreso desigual, los
objetivos de desarrollo del Milenio son aln factibles si se cumplen los compromisos
existentes. Pero el flagelo del VIH/SIDA est4 agotando las capacidades y los
recursos nacionales en la lucha contra la privacion humana. Es imposible ganar la
batalla en pro del desarrollo si no detenemos y reducimos la propagacion del VIH.
Africa sigue siendo una prioridad, pues padece de modo desproporcionado la
miseria causada por la pobreza, las enfermedades y los conflictos violentos, y va a
la zaga del resto del mundo en desarrollo en el logro de los objetivos de desarrollo
del Milenio. Ahora bien, estos objetivos y los deméas objetivos de desarrollo
convenidos internacionalmente no se podran lograr si no hacemos frente al cambio
climético. No podemos esperar mas. Hemos de afrontar los desafios de la mitigacion
y la adaptacion y hemos de hacerlo ya. Tenemos que llegar a un acuerdo sobre un
marco de accién para el periodo posterior a 2012 y luego hacer efectivos nuestros
compromisos. Seguiré haciendo cuanto esté a mi alcance por asegurar que nuestra
generacion y las generaciones futuras participen por igual en los beneficios y los
retos de la globalizacién.

L os objetivos de desarrollo del Milenio y otros objetivos
de desarrollo convenidos inter nacionalmente

12. Cuando se cumple la mitad del plazo fijado para alcanzar los objetivos de
desarrollo del Milenio, el nimero de personas que vive en condiciones de pobreza
extrema se ha reducido a poco menos de 1.000 millones. Muchos paises, sobre todo
de Asia Meridional y Oriental, estdn logrando una répida reduccion de la pobreza.

13. Aun asi, casi 10 millones de nifios mueren cada afio antes de cumplir los
5afos, la mayoria por causas evitables como la diarrea o la malaria. Unos
72 millones de nifios no reciben siquiera una educacion primaria basica, y medio
millén de mujeres muere en el parto cada afio. Aunque ha habido progresos, la crisis
sigue siendo més grave en el Africa Subsahariana, donde hay varios paises que no
estan en condiciones de cumplir ni un solo objetivo de desarrollo del Milenio.
Algunos paises de medianos ingresos estan tratando de eliminar bolsas de pobreza
extrema, y la mayoria de los demas paises en desarrollo tienen dificultades para
cumplir algunos de los objetivos. Entre los problemas méas frecuentes figuran la
mala gobernanza, €l escaso acceso a servicios de atencion de la salud y salud
reproductiva, la urbanizacion rapiday sin planificar, la deforestacién, la escasez de
agua, las desigualdades entre hombres y mujeres, el aumento de las tasas de
infeccion del VIH/SIDA y el desempleo juvenil. Las consecuencias adversas del
cambio climatico afectan de manera desproporcionada a | os paises tropical es pobres,
en particular del Africa Subsahariana, lo que dificultard el logro de los objetivos de
desarrollo del Milenio.

14. Esa privacion masiva es una espina clavada en la conciencia del mundo. Con
los instrumentos, recursos'y compromisos existentes se podria poner fin ala pobreza
extrema. Las Naciones Unidas y sus Estados Miembros se mantienen firmes en su
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determinacion de lograr los objetivos de desarrollo del Milenio y otros objetivos de
desarrollo convenidos internacionalmente para 2015. Para tal fin, he hecho de los
objetivos de desarrollo del Milenio una de las prioridades inmediatas de mi mandato
como Secretario General. En junio puse en marcha el Grupo Directivo sobre los
Objetivos de Desarrollo del Milenio en Africa, una importante iniciativa de alto
nivel que también movilizara al sistema internacional en apoyo de la consecucion de
los objetivos de desarrollo del Milenio.

15. Con otros siete afios por delante, 1os objetivos de desarrollo del Milenio siguen
estando al alcance de la gran mayoria de los paises si los Estados Miembros
cumplen los compromisos existentes. En la Cumbre Mundial 2005, todos los
gobiernos se comprometieron a aplicar estrategias nacionales amplias de desarrollo
para alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio y otros objetivos de desarrollo
convenidos internacionalmente. EI comercio y todas las formas de financiacion para
el desarrollo, incluida la asistencia oficial para el desarrollo destinada a los paises
pobres, siguen siendo cruciales para el logro de los objetivos de desarrollo del
Milenio. En la Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo
celebrada en 2002, los paises donantes decidieron destinar el 0,7% de su ingreso
nacional bruto a la asistencia oficial para el desarrollo. En 2005, la Union Europea
se comprometié a alcanzar esa meta para 2015, y el Grupo de los Ocho, en la
Cumbre de Gleneagles, prometié duplicar la asistencia, 10 que supondria un
aumento de 50.000 millones de ddlares al afio hasta 2010, de los cuales 25.000
millones al afio se destinarian sélo a Africa. En la Cumbre de Heiligendamm, el
Grupo de los Ocho se comprometié también a destinar 60.000 millones de ddlares a
la lucha contra el VIH/SIDA, la tuberculosis y la malaria. Las Naciones Unidas y
todas las partes interesadas tienen ahora que concentrarse en cumplir esos
COMpPromisos.

16. La consecucion de los objetivos de desarrollo del Milenio beneficiara a todas
las partes interesadas. La aplicacion con ese fin de medios de eficacia demostrada
sacara a cientos de millones de personas de la pobreza extrema y salvara la vida de
millones de nifios. La pobreza extrema causa conflictos e inestabilidad, de ahi que el
logro de los objetivos de desarrollo del Milenio reduzca el riesgo de guerra y
contribuya a mantener la paz en los paises fragiles. Su consecucién también
contribuird a preservar ecosistemas de importancia critica y la biodiversidad de la
gue depende el bienestar humano. Por ultimo, una colaboracién internacional
genuina en apoyo de los objetivos de desarrollo del Milenio ayudara a cerrar las
fisuras que actualmente dividen a la comunidad internacional y hacen peligrar la
colaboracion en torno a objetivos comunes. Todo esto es lo que hace que los
objetivos de desarrollo del Milenio sean demasiado importantes como para
permitirse fracasar.

17. Los paises estan demostrando que es posible avanzar rapidamente y a gran
escala en el logro de los objetivos de desarrollo del Milenio cuando un liderazgo
firme de los gobiernos, unas politicas acertadas y unas estrategias précticas para
aumentar la inversién publica se combinan con un apoyo financiero y técnico
adecuado de la comunidad internacional. El progreso en los objetivos de desarrollo
del Milenio es una prioridad nacional s6lo alli donde los esfuerzos para su
consecucion se dirigen y gestionan a nivel nacional. Por ello, las Naciones Unidas
consideran que €l fortalecimiento de la capacidad nacional ha de ser su contribucion
primordial alaconsecucion de los objetivos de desarrollo del Milenio.
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18. Estoy particularmente impresionado por los logros de algunos Estados de
Africa: Malawi inicié la revolucion verde africana aumentando la productividad
agricola; la matriculacion en la escuela primaria aumentd en Ghana, Kenya, la
Republica Unida de Tanzania y Uganda; Zambia ha mejorado el acceso a los
servicios basicos de salud en las zonas rurales; el Niger estd demostrando que la
reforestacion en gran escala es posible; y el Senegal esta en condiciones de cumplir
el objetivo relativo al agua y el saneamiento. Son especialmente notables los
avances realizados en el control de la maaria: la distribucién gratuita de
mosquiteros en el Niger, el Togo y Zambia ha provocado un descenso espectacul ar
de la incidencia. El proyecto Aldeas del Milenio demuestra que la iniciativa
comunitaria y las estrategias integradas para lograr los objetivos de desarrollo del
Milenio dan excelentes resultados en poco tiempo.

19. La mayoria de los paises estan dispuestos a emular esos éxitos a escala
nacional, y muchos se han dirigido a las Naciones Unidas en busca de apoyo. Me
Ilena de optimismo que unos 40 paises africanos estén haciendo, con el apoyo de las
Naciones Unidas, evaluaciones detalladas de las inversiones y la capacidad adicional
gue necesitan para alcanzar |os objetivos de desarrollo del Milenio. Sin embargo, la
lentitud con que aumenta la asistencia oficial para € desarrollo dificulta la plena
aplicacion de esas estrategias précticas. Pese a compromiso de duplicar la ayuda a
Africa para 2010, la asistencia oficial para el desarrollo prestada reamente a
continente africano, sin contar el alivio de la deuday la ayuda humanitaria, apenas ha
aumentado desde 2004. Ningln pais del Africa Subsahariana esté recibiendo los
recursos prometidos para aplicar las estrategias nacionales de desarrollo que les
permitan alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio. Ademas, la asistencia
sigue estando excesivamente vinculada a proyectos determinados y sigue siendo
imprevisible, 10 que impide a los paises planificar eficazmente el aumento de las
inversiones publicas esenciales. Los donantes tienen que cumplir sus compromisos
de ayuda para financiar las estrategias de desarrollo basadas en |os objetivos de
desarrollo del Milenio y apoyar las iniciativas de efecto rapido de ambito nacional
convenidas en la Cumbre Mundial 2005. En 2007 y 2008, cada donante deberia
hacer llegar a los paises receptores su calendario del aumento de la ayuda hasta
2010, para que éstos puedan planificar sus presupuestos y marcos macroeconomicos
€en consecuencia

20. Para lograr que todos los paises puedan beneficiarse del comercio
internacional como factor determinante del desarrollo econémico a largo plazo, las
negociaciones de la Ronda de Doha para el Desarrollo deben concluir cuanto antes,
con un pagquete de medidas efectivas para el desarrollo. Estas deberian incluir la
eliminacion de todas las formas de subvencion a las exportaciones y una reduccion
considerable de la ayuda interna causante de distorsion del comercio, la garantia de
acceso mejorado a los mercados, y la intensificacion del trato especia y
diferenciado. Ademas, el aumento de los recursos de ayuda al comercio, incluido un
marco integrado de asistencia técnica relacionada con el comercio para los paises
menos adel antados significativamente mejorado, reforzara la capacidad de los paises
en desarrollo para participar en el sistema de comercio internacional.

21. Lanuestra es la generacion que puede alcanzar los objetivos de desarrollo y
liberar a nuestros semejantes, hombres, mujeres y nifios, de las condiciones abyectas
y deshumanizadoras de la pobreza extrema. Dado que el costo de la inaccion
aumenta cada dia, no escatimaré esfuerzos en mi afan por alcanzar esos objetivos.
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VIH/SIDA

22. En su Reunion de alto nivel sobre el SIDA, el 2 de junio de 2006, la Asamblea
General establecio el objetivo de lograr para 2010 el acceso universal a programas
de prevencion del VIH y a servicios de tratamiento, atenciéon y apoyo, reafirmando
con ello los compromisos contraidos por los gobiernos en la Declaracién de
compromiso en la lucha contra el VIH/SIDA de 2001 y haciendo suyo el nuevo
objetivo de lograr el acceso universal a tratamiento para 2010 convenido en la
Cumbre Mundial 2005. Garantizar tal acceso es crucial para lograr el objetivo de
desarrollo del Milenio de detener y comenzar a reducir, para el afio 2015, la
propagacion del VIH entre mujeres, hombres y nifios.

23. El Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA)
continla prestando asistencia a los paises para que definan y logren el acceso
universal, incluso ayudandoles a establecer objetivos nacionales, creando capacidad
nacional para disefiar y poner en préctica planes de lucha contra el SIDA,
asegurandose de que se hace el mejor uso posible de los recursos y haciendo que
aumente la participacion de la sociedad civil y el sector privado en lalucha contra el
SIDA.

24. Hastalafecha, 92 paises han fijado objetivos nacionales y 36 los han plasmado
en planes nacionales con presupuesto y prioridades. A fin de apoyar la gjecucién de
esos planes, el ONUSIDA ha establecido cinco centros regionales de apoyo técnico,
ha destinado asesores en el seguimiento y oficiales de movilizacion social en mas de
50 paises y ha promovido activamente la aplicacion de los principios de lainiciativa
“Tres unos” (un Unico marco de accién para lalucha contra el VIH/SIDA, una Unica
autoridad coordinadora nacional sobre el SIDA y un Unico sistema de vigilancia 'y
evaluacion anivel nacional).

25. A fin de revitalizar las medidas de prevencién del VIH, el ONUSIDA y otros
interesados pertinentes elaboraron y presentaron a principios de 2007 unas
directrices para promover las actividades de prevencion del VIH. En marzo de 2007,
el ONUSIDA y la Organizacion Mundia de la Salud (OMS) publicaron
recomendaciones sobre la circuncision masculina como parte de un plan global de
prevencion del VIH. Ademas, el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
(UNICEF) y la OMS colaboran en una importante campafia para mejorar la
prevencion de la transmision del VIH de madre a hijo. La Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito ha intensificado el apoyo a los “programas de
reduccion de riesgos” dirigidos a los consumidores de drogas inyectadas. El Fondo
de Poblacion de las Naciones Unidas prest6 asistencia a 27 paises para que
mejoraran las actividades de prevencion del VIH entre los jovenes que corren un
mayor riesgo de contraerlo y los jévenes que no asisten a la escuela. La
Organizacion Mundial del Trabajo impartid capacitacién a colaboradores nacionales
clave en 16 paises para promover la concienciacion sobre el SIDA en el lugar de
trabajo. La Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la
Cultura prest6 asistencia a 70 paises en el @mbito de la educacién y el SIDA y
consiguié que 29 paises participaran en la Iniciativa Mundial de Educacién
Preventiva contra el VIH/SIDA. La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados puso en marcha intervenciones esenciales de lucha
contrael VIH en situaciones de emergencia.
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26. A finales de 2006, recibian tratamiento con antirretrovirales 2,2 millones de
personas que vivian con el VIH en paises de bajos o medianos ingresos, es decir, €l
28% de los 7,1 millones de personas que se estima que lo necesitan. EI ONUSIDA
contribuy6 de forma decisiva a ampliar el alcance de esos servicios. Més de 30
paises recibieron asistencia técnica de la OMS para mejorar del tratamiento a nivel
nacional. El Programa Mundial de Alimentos presto asistencia a 32 paises en la
preparacion y ejecucion de componentes sobre alimentacion y nutricion en el marco
de los planes nacionales de lucha contra el SIDA. El Banco Mundial tiene en marcha
64 proyectos para el fortalecimiento de la capacidad del sistema de atencién de la
salud, incluidos los servicios de laboratorio, y la capacitacion del personal de
atencion de la salud. El Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD) prest6 asistencia a 28 paises en la elaboracion y aplicacion de politicas
comerciales que faciliten el acceso sostenible alos medicamentos contra el SIDA.

27. Abordar el componente de género de la epidemia del SIDA es también una
prioridad. Se estima que las mujeres constituyen casi la mitad de la poblacion
mundial que vive con el VIH. En junio de 2007, el ONUSIDA publicé una serie de
evaluaciones de género de las respuestas nacionales frente al SIDA, en gque se puso
de manifiesto que habia mas reconocimiento de que las desigualdades entre los
sexos y las normas que perjudican a la mujer son dos factores determinantes de la
epidemia del SIDA. Sin embargo, las cuestiones de género siguen sin abordarse
como corresponde. La lucha contra el estigma y la discriminacion, que coartan la
respuesta a la epidemia, es también de suma importancia.

28. En el discurso sobre el SIDA que pronuncié en mayo ante la Asamblea
General, prometi que el SIDA seguiria siendo una prioridad en todo €l sistemade las
Naciones Unidas y que no escatimaria esfuerzos para conseguir fondos para la lucha
contra el SIDA. Con &nimo de predicar con el ejemplo, estoy adoptando medidas
para que las Naciones Unidas se conviertan en un modelo de lugar de trabajo en lo
que serefiere al SIDA.

29. Ahora que la epidemia dura ya 25 afios, es méas evidente que nunca que
debemos abandonar las estrategias de emergenciay sentar las bases de una respuesta
sostenible alargo plazo.

L as necesidades especiales de Africa

30. En la Declaracién del Milenio, los Estados Miembros prestaron una atencién
especial a Africay se comprometieron a apoyar la consolidacion de la democracia
en el continente y ayudar a los africanos en su lucha por conseguir una paz duradera,
erradicar la pobreza y lograr el desarrollo sostenible. Hay progresos alentadores
sobre los que informar en lo que se refiere a desarrollo general de Africa. Los
Estados africanos han proseguido con las reformas destinadas a hacer que sus
sistemas politicos sean mas inclusivos y se basen en procesos electorales abiertos.
Son mas los paises que participan en el Mecanismo de examen entre 10s propios
paises africanos, cuya principal finalidad es promover mejores resultados politicos,
econdémicos y sociales. Las mejoras en materia de gobernanza han ido acompafiadas
de un crecimiento econdémico sostenido y una mejor gestion de la economia en
muchos paises africanos.
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31. A pesar de estos avances, la magnitud de las necesidades especiales de Africa
sigue siendo abrumadora. Africa sigue a la zaga del resto del mundo en desarrollo
en el logro de los objetivos de desarrollo del Milenio. La pobreza extrema, la falta
de servicios de atencion de la salud y saneamiento, la degradacién ambiental y los
conflictos civiles siguen teniendo consecuencias tragicas en la vida de millones de
africanos. Al mismo tiempo, enfermedades como la malaria, la tuberculosis y el
VIH/SIDA causan cada afio la muerte de casi 4 millones de africanos, y dificultan el
desarrollo en muchos paises. Tenemos que intensificar la colaboracion mundial para
lograr los objetivos de desarrollo del Milenio, especialmente en Africa, con medidas
gue incluyan la prestacion de méas y mejor ayuda, un mayor alivio de la deuda, un
mayor acceso de los productos africanos a los mercados y un comercio mas justo.
Como he mencionado anteriormente, he creado el Grupo Directivo sobre los
Objetivos de Desarrollo del Milenio en Africa, que se encargara de movilizar al
sistema internacional en apoyo de la consecucion de los objetivos de desarrollo del
Milenio. Cuatro paises africanos, Cabo Verde, Mozambique, la Republica Unida de
Tanzania y Rwanda, participan en un proyecto experimental innovador de las
Naciones Unidas para lograr una gjecucion mas coherente de los programas a nivel
nacional.

32. Una de las funciones mas importantes de las Naciones Unidas es apoyar a las
instituciones y las capacidades africanas que se dedican a la prevencién de
conflictos y el mantenimiento y la consolidacion de la paz. La Unidn Africanay la
Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa continGian reforzando los mecanismos
normativos e institucionales a fin de promover una colaboracién entre los paises de
Africa més eficaz en esas esferas criticas. La declaracién sobre la cooperacion entre
las Naciones Unidas y la Unidon Africana aprobada en noviembre de 2006 y la
preparacion del programa decenal de fomento de la capacidad para la Union
Africana contribuirdn a ello. En 2006, las Naciones Unidas colaboraron con la
Unién Africana y otros asociados en la organizacion de las primeras elecciones
democréticas celebradas en la Republica Democrética del Congo en mas de 40 afios.
También ha habido una extensa colaboracion entre las Naciones Unidas y la Unidn
Africana pararesolver la crisis de Darfur. En julio de 2007, el Consejo de Seguridad
aprobd una resolucion sin precedentes por la que autorizé €l despliegue de una
operacion hibrida en Darfur. Es indispensable que la operacién que despleguemos
influya positivamente en la vida de las personas de esa region. El apoyo prestado a
Burundi y Sierra Leona por la Comisién de Consolidacion de la Paz es esencial para
que prosperen los esfuerzos en curso en pro de una paz duradera en esos dos paises.

33. Lalabor delas Naciones Unidas en Africa es intensa, ampliay profunda. Estoy
convencido de que la Organizacion debe continuar ayudando a los Estados y pueblos
de Africa a superar l0s serios retos a que se enfrenta el continente africano.

El cambio climéticoy el desarrollo sostenible

34. En €l afio 2007, la lucha por mitigar el cambio climatico y adaptarse a él y por
alcanzar el objetivo de desarrollo del Milenio de lograr la sostenibilidad ambiental
recibi6 un impulso sin precedentes. He incluido el cambio climético entre las
prioridades de la Organizacion porque, si no le ponemos freno, va camino de causar
una crisis ambiental de proporciones mundiales. Ademés, resolver el problema del
cambio climético contribuird a que se alcancen los objetivos de desarrollo del
Milenio para 2015 y los objetivos generales de desarrollo sostenible convenidos en
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la Cumbre Mundial 2005. También puede contribuir a reducir el riesgo de
conflictos, como se concluye en el estudio publicado en junio de 2007 por el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) sobre la
relacion entre la degradacion ambiental y las tensiones en el Sudén, incluida la
region de Darfur, en que se puso de manifiesto la relacion entre el cambio climético
y los conflictos.

35. Las Naciones Unidas y sus diferentes 6rganos y programas y los organismos
especializados han estado contribuyendo a la concienciacién sobre el cambio
climatico, el fomento del consenso, la blusqueda de soluciones creativas y la
gecucion de actividades concretas a respecto. En 2007, e Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico, establecido por €l
PNUMA y la Organizacién Meteoroldgica Mundial, publicoé su cuarto informe de
evaluacion. El dictamen de los cientificos es inequivoco: el cambio climatico es real
y se puede afirmar con bastante certeza que la causa es la actividad humana.

36. Losandlisis presentados por el Grupo sobre las posibles consecuencias para €l
desarrollo sostenible y las economias —por €l deshielo de los glaciares, la
modificacion del caudal de los rios debido a fendmenos meteoroldgicos mas
extremos como las inundaciones y las sequias— contribuyeron a que la atencion y la
accion internacionales se centraran en la reduccion de las emisiones de gases de
efecto invernadero. El informe concluyd con una llamada al optimismo: combatir el
cambio climatico podria costar en realidad muy poco dinero, tal vez un 0,1% del
producto interior bruto mundial a afio durante los proximos 30 afos. El Grupo
explico también que en algunos sectores el ahorro resultante de una mayor
eficiencia energética podria tener un efecto positivo neto en la economia.

37. En 2007, el sistema de las Naciones Unidas redobld sus esfuerzos para
combatir el cambio climatico en muchos frentes. La Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climético celebrada en Nairobi en noviembre de 2006
destacd entre todos la vulnerabilidad de los paises en desarrollo, en particular de
Africa y las islas pequefias. Entre los muchos resultados positivos de la reunion
figuran el Marco de Nairobi y la puesta en marcha de una iniciativa de colaboracién
emprendida por varios organismos (el PNUD, el PNUMA, la secretaria de la
Convencion Marco, el Banco Mundial y el Banco Africano de Desarrollo) con miras
afortalecer la capacidad de |los paises que adn no estan en condiciones de acceder al
multimillonario mercado de emisiones de diéxido de carbono en el marco del
mecanismo para un desarrollo limpio del Protocolo de Kyoto.

38. Laadaptacion al cambio climatico y la preparacién de las economias frente a
los fendmenos climéticos surgieron como temas centrales en 2007. Varios
organismos de las Naciones Unidas han intensificado sus gestiones para incluir la
cuestion del clima en el proceso de desarrollo y las estrategias de reduccion de la
pobreza. El programa de trabajo de Nairobi de la Convencién Marco prevé la
colaboracion de muchos agentes del sistema de las Naciones Unidas para promover
las medidas de adaptacion, incorporar la adaptacion a todas las esferas de accion
pertinentes y fomentar la asistencia a los paises en desarrollo en consonancia con
sus necesidades. Ademés, las iniciativas de mitigacion y adaptacion promovidas por
las Naciones Unidas incluyen aprovechar el poder de los mercados financieros. Por
ejemplo, el Foro sobre lainversién de la banca africana en el mercado de emisiones
de diéxido de carbono, celebrado en mayo y organizado por las Naciones Unidas en
colaboracion con instituciones bancarias regionales, reunié a los paises y las
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entidades financieras con el fin de acelerar el acceso a los mercados de emisiones y
alos proyectos relacionados con | as energias no contaminantes.

39. Este afio pasado, las Naciones Unidas han empezado a hacer mas ecol égicas
sus operaciones e instalaciones. Algunas partes del sistema estan tomando la
iniciativa en ese aspecto y el resto tiene que sumarse ahora a sus esfuerzos.

40. Los actos organizados cada afio para celebrar el Dia Mundia del Medio
Ambiente han contribuido a generar mas concienciacion y consenso en el mundo
sobre la necesidad de tomar medidas para combatir el cambio climatico. Bajo el
lema “El deshielo, ¢un asunto candente?’, el PNUMA publico un informe revisado
por especialistas titulado Global Outlook for Ice and Snow (Perspectiva mundial del
hielo y la nieve) con ocasion de los actos organizados por Noruega en Tromso. Las
Naciones Unidas también participan en el Afio Polar Internacional, que concluye a
finales de 2008. A este respecto, los cientificos estdn tratando de desentrafiar
algunos asuntos pendientes, como el relativo a la capa de hielo de Groenlandiay su
posible impacto en el aumento del nivel del mar.

41. A corto plazo, mi atencién se centra en la proxima Conferencia sobre el
Cambio Climético, que se celebrard en Bali (Indonesia), en la que es necesario hacer
avances significativos para alcanzar un acuerdo que permita iniciar un proceso que
siente las bases de una respuesta mundial mas amplia frente a cambio climatico
para el periodo posterior a 2012. La consolidacion de la confianza es crucia en la
labor de las Naciones Unidas relativa al cambio climético si se quiere lograr
encaminar al mundo hacia la reduccion de las emisiones —hasta el 80%— que se
necesita para estabilizar el sistema climético. Para tal fin, voy a convocar una
reunion de alto nivel que se celebrara en Nueva York el 24 de septiembre de 2007
con €l fin de impulsar la voluntad politica y lograr avances en la concertaciéon en
Bali de un acuerdo mundial en consonancia con la Convencion Marco. Una solucion
mundial al cambio climético requiere una respuesta mundial. La manera en que
afrontemos el cambio climatico definira el legado mundial que nuestra era dejara a
|as generaciones futuras.
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Paz y seguridad

42. Laaspiracion a un mundo mas pacifico y seguro es uno de los puntales de la
labor de la Organizacion. En el Gltimo afio se ha producido un aumento considerable
de las exigencias impuestas a las Naciones Unidas en la prevencién y gestion de
conflictos, y el mantenimiento y la consolidacion de la paz. La Organizacion sigue
ademés a la vanguardia en la batalla contra el terrorismo internacional y la lucha
para contener la proliferacion de armas de destruccion en masa. Una de mis
prioridades desde que tomé posesion del cargo ha sido equipar adecuadamente a las
Naciones Unidas para hacer frente a los desafios de nuestros tiempos. En la
actualidad estoy trabajando para seguir forjando las alianzas estratégicas necesarias
para garantizar la consolidacion de la paz y la seguridad y reforzar las instituciones
gue pueden encauzar a cada uno de los Estados Miembros hacia la solucién pacifica
de controversias, la gobernanza democratica y el logro de las aspiraciones humanas.
Sigo convencido de que no puede haber desarrollo sin paz, como tampoco no puede
haber paz sin desarrollo, todo ello por el respeto de los derechos humanos y las
libertades fundamentales del hombre.

Prevencién de conflictosy establecimiento de la paz

43. Este afio se impusieron a las Naciones Unidas grandes exigencias en la esfera
de la prevencion de conflictos y el establecimiento de la paz. Tal vez la prueba mas
dificil se encuentre una vez mas en el Oriente Medio. La situacion en el Irag es
motivo de preocupacioén generalizada en la comunidad internacional. El futuro del
Irag es vital para la estabilidad de la region y el mundo. Durante el Ultimo afio, las
Naciones Unidas trabajaron para promover la participacion regional mediante
iniciativas como el Pacto Internacional con el Iraq y siguieron promoviendo la
reconciliacién nacional y el consenso, en particular mediante el apoyo al proceso de
revision constitucional. Seguiremos tratando de encontrar formas de ayudar al Iraq a
superar los retos que le esperan. En el Libano, las secuelas de la guerra de 2006
agravaron las divisiones politicas, lo cual dificulté el cumplimiento de varios
mandatos de las Naciones Unidas en apoyo de la soberania, laintegridad territorial y
la independencia politica del Libano. En el Oriente Medio, las Naciones Unidas
siguen promoviendo un arreglo pacifico amplio y la aspiracién de establecer dos
Estados ante desafios como |as tensiones entre facciones pal estinas.

44. En otras partes de Asia hubo acontecimientos més alentadores. En Nepal, se
hicieron progresos en la solucién del conflicto y sus causas subyacentes; la Mision
de las Naciones Unidas en Nepal se establecié a peticion de las partes nepal esas
para ayudar en la eleccion de la asamblea constituyente y la transicién politica. El
establecimiento en Ashkabad de un Centro Regional de las Naciones Unidas parala
Diplomacia Preventiva en Asia Central permitird a la Organizacién ayudar en el
fortalecimiento de las transiciones democréticas y las capacidades regionales para la
prevencion de conflictos.

45. Asia también se benefici6 en mayor medida de los buenos oficios del
Secretario General con |la reanudacion del didlogo de alto nivel entre las Naciones
Unidas y Myanmar, y el envio de una misién interinstitucional de determinacién de
los hechos a Fiji después del golpe de diciembre de 2006.
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46. Ladiplomacia preventiva, los buenos oficios y los esfuerzos de mediacion de
las Naciones Unidas en apoyo de los asociados también se hizo evidente en gran
parte de Africa. A principios de enero de 2007 empecé a hacer uso de mis buenos
oficios como Secretario General para promover una solucién a la crisis de Darfur.
Para tal fin, asisti a la Cumbre de la Unién Africana celebrada en enero en Addis
Abebay ala Cumbre de la Liga de los Estados Arabes celebrada en marzo en Riad,
asi como a una reunion de alto nivel celebrada en junio en Paris. En ambas cumbres
hubo consultas francas y constructivas con el Gobierno del Sudan. Las tres
reuniones contribuyeron a forjar un consenso internacional y el impulso para dar
nuevo impetu al proceso politico, y llegar a un acuerdo sobre el médulo de apoyo en
gran escala ala Mision de la Unién Africana en el Sudan y la Operacion Hibrida de
la Union Africana y las Naciones Unidas en Darfur, que fue finalmente autorizada
por el Consejo de Seguridad el 31 de julio de 2007.

47. En otras partes de Africa, las conversaciones entre las partes facilitadas por las
Naciones Unidas sobre la cuestion del Sahara Occidental se iniciaron en junio de
2007, las primeras conversaciones directas que se celebran en seis afios. Mi
Representante Especial para el Africa Occidental, en estrecha colaboracion con la
Comunidad Econdmica de los Estados de Africa Occidental (CEDEAO), contribuyd
a la estabilizacion de Guinea después de los disturbios civiles que se produjeron a
principios de 2007. En un esfuerzo por evitar que el conflicto de Darfur se
propagara a Chad y la Republica Centroafricanay por promover un didlogo politico
inclusivo en este Ultimo pais, una delegacion de alto nivel de las Naciones Unidas
visito la Republica Centroafricanay varios paises vecinos en diciembre de 2006.

48. En el norte de Uganda, mi Enviado Especial para las zonas afectadas por el
Ejército de Resistencia del Sefior colabord con los agentes regionales para dar nuevo
vigor a las conversaciones de paz. Una iniciativa conjunta de la Union Africana y
las Naciones Unidas se puso en marcha para promover el proceso politico en Darfur.
Las Naciones Unidas también contindan apoyando la ejecucion del Pacto sobre
seguridad, estabilidad y desarrollo en la regiéon de los Grandes Lagos firmado en
diciembre de 2006. Ademas, mi Representante Especial para Somalia aento
activamente un proceso inclusivo de reconciliacion nacional.

49. En América Central, en diciembre de 2006 se alcanzd un acuerdo entre la
Secretaria y €l Gobierno de Guatemala para establecer una comision internacional
contra laimpunidad. En otros lugares sigue habiendo problemas. En Chipre, a pesar
de las numerosas reuniones celebradas por el Representante Especial del Secretario
General con enviados del dirigente grecochipriotay el dirigente turcochipriota, aln
no se ha aplicado el acuerdo de 8 de julio de 2006.

50. Finalmente, una capacidad de apoyo a la mediacién creada dentro del
Departamento de Asuntos Politicos ha permitido, a pesar de su reducido tamario,
empezar a prestar asesoramiento y apoyo alos mediadores de las Naciones Unidas 'y
de fuera de las Naciones Unidas, incluso en algunos de los casos mencionados
anteriormente. A finales de 2006 se puso en marcha un banco de datos de acuerdos
de paz y orientacion para los enviados, y espero que a finales de 2007 empiece a
funcionar un equipo permanente de especialistas en mediacion. Esta capacidad
adicional serd crucial en varias esferas en que se requiere la labor de pacificacion y
la diplomacia preventiva de las Naciones Unidas.
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Mantenimiento de la paz

51. En €l dltimo afo se ha producido un aumento considerable de la actividad de
mantenimiento de la paz, no s6lo en nimero sino también en complgiidad. A
principios de 2006, las Naciones Unidas prestaban apoyo a 18 operaciones de paz y
otras 13 misiones y oficinas sobre el terreno, con un total de unas 85.000 personas
desplegadas. Para agosto de 2007, la cifra habia alcanzado mas de 100.000
personas, sin contar la Operacion Hibrida de la Unién Africana y las Naciones
Unidas en Darfur de gran complegjidad. El presupuesto anual de mantenimiento de la
paz de las Naciones Unidas asciende en la actualidad a unos 5.600 millones de
ddlares, 1o que representa el 0,5% del gasto militar mundial.

52.  Uno de los numerosos desafios a que se hizo frente en las actividades de
mantenimiento de la paz en el dltimo afio fue la situacion en el Sudan y la
propagacion del conflicto al Chad y la Republica Centroafricana. Si bien el objetivo
central de la Misién de las Naciones Unidas en el Sudan (UNMIS) ha sido
supervisar y apoyar activamente el cumplimiento del Acuerdo General de Paz de
2005, la crisis en la region sudanesa de Darfur y los esfuerzos internacionales por
resolverla ocuparon cada vez mas atencion de la UNMIS y el Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz, y la mia desde que asumi el cargo de
Secretario General. El establecimiento de nuevas misiones en Darfur, el Chad y la
Republica Centroafricana enviard& un mensgje claro y potente de nuestro
compromiso de mejorar la vida de las personas de la regién. Otro desafio a que se
enfrentaron las Naciones Unidas fueron las conversaciones sobre el estatuto de
Kosovo y la posterior transicién de la Misién de las Naciones Unidas en Kosovo. Se
celebraron numerosas consultas entre las autoridades de Belgrado y los
representantes de las instituciones provisionales de autogobierno de Kosovo con
anterioridad a la presentaciéon al Consejo de Seguridad en marzo de 2007 de mi
propuesta integral de acuerdo sobre el estatuto de Kosovo. Esa propuesta formo la
base de las consultas del Consejo de Seguridad sobre el futuro estatuto de Kosovo.

53. Por lo que se refiere al papel mas tradicional de las Naciones Unidas en €l
mantenimiento de la paz, la rapidez sin precedentes del despliegue al Libano de
personal de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas tras la aprobacion de la
resolucién 1701 (2006) del Consejo de Seguridad en agosto de 2006 fue un hito
importante en las actividades de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas.
Ademas, permiti6 la retirada del ejército israeli y, por primera vez en 40 afios, €l
despliegue de las fuerzas armadas libanesas en el sur del Libano, incluso hasta la
Linea Azul. La Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Libano (FPNUL)
siguié cooperando estrechamente con las fuerzas armadas libanesas con el fin de
consolidar el nuevo entorno estratégico militar y de seguridad en el sur del Libano,
y de evitar las violaciones de la Linea Azul y mantener la cesacion de las
hostilidades. La FPNUL ha creado una zona operacional estable como base sobre la
que fundar los esfuerzos internacionales para revitalizar el proceso politico que
conduciria a una cesacion del fuego permanente.

54. En €l dltimo afo, de los 110 paises que enviaron personal uniformado a las
misiones de mantenimiento de la paz, los principales contribuyentes fueron
Bangladesh, la India y el Pakistan, que en conjunto aportan mas del 40% del
personal de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. Celebro el despliegue
de un nimero considerable de cascos azules europeos al Libano, habida cuenta de
que anteriormente menos del 6% de todo el personal de mantenimiento de la paz de
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las Naciones Unidas procedia de Europa. Los 7.000 efectivos europeos prometidos a
la FPNUL duplican con creces €l total de efectivos militares de paises europeosy la
OTAN en todas las misiones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas.

55. Las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas también
tienen el mandato de prestar apoyo para restablecer y mejorar servicios esenciales,
revitalizar y apoyar procesos de paz estancados y ayudar a solucionar las causas
profundas de los conflictos. Tales mandatos multidimensionales se cumplen en
entornos muchas veces inestables e inseguros, donde el personal de mantenimiento
de la paz se encuentra con la resistencia de facciones y grupos armados que se
mantienen a margen del proceso de paz establecido. Incidentes de ese tipo han
ocurrido en muchas de las operaciones de mantenimiento de la paz en marcha, como
las de la Republica Democratica del Congo, €l Libano y €l Sudan. En 2006 y 2007,
85 miembros de las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas
perdieron la vida sobre el terreno, por la causa de la paz.

56. El mantenimiento de la seguridad en la fase de transicion posterior a un
conflicto y la respuesta ante las amenazas contra el orden publico también fueron
aspectos criticos de las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas en €l dltimo afio. En Timor-Leste, una tarea en que se tuvo que emplear de
inmediato la Misién Integrada de las Naciones Unidas en Timor-Leste en los meses
iniciales fue la de asegurar €l restablecimiento y mantenimiento del orden publico
recurriendo a una fuerza provisional de policia internacional, mientras llevaba a
cabo un proceso de seleccion para integrar el cuerpo nacional de policia. En Haiti se
elabord un plan de reforma de la Policia Nacional en coordinacion con la Misién de
Estabilizacién de las Naciones Unidas en Haiti (MINUSTAH), que fue aprobado por
el Gobierno de Haiti. Las operaciones de seguridad realizadas conjuntamente por la
MINUSTAH y la Policia Nacional de Haiti contribuyeron a mejorar las condiciones
de seguridad en Puerto Principe. En la Republica Democratica del Congo, si bien las
elecciones se celebraron en relativa calma, el 20 de agosto de 2006 hubo un brote de
violencia en Kinshasa poco antes del anuncio de los resultados provisionales de las
elecciones presidenciales, que derivd en el curso de dos dias en enfrentamientos
entre los guardias de seguridad de los principales candidatos presidenciales. La
répida intervencion militar y policial de la Misién de las Naciones Unidas en la
Republica Democrética del Congo y la Fuerza de la Unién Europea, junto con
esfuerzos diplométicos concertados, contribuyeron a restablecer el orden publico y
allanaron el terreno para una segunda ronda de elecciones presidenciales, que
discurrié en general de forma pacifica.

57. El nimero creciente de incidentes similares que exigen la intervencion de las
Naciones Unidas es muestra de la importancia fundamental que supone controlar las
instituciones de seguridad para construir un Estado legitimo. La potenciacion de la
capacidad y las instituciones nacionales, en particular en el sector de la seguridad, es
un proceso a largo plazo que requiere el compromiso politico de las partes
interesadas a nivel nacional y el apoyo de la comunidad internacional, especialmente
de los donantes. Un aspecto critico de este proceso es promover la implicacion a
nivel nacional y local en las reformas destinadas a limitar €l papel del gjército en la
seguridad interna, garantizar que todas las fuerzas de seguridad estén bajo control
civil y cumplir las normas basicas de rendicién de cuentas, transparencia y respeto
de los derechos humanos. Las actividades realizadas para fortalecer la capacidad de
las instituciones de seguridad nacionales han producido resultados diversos. En
Sierra Leona ha habido cierto grado de implicacion nacional en la reforma del
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gjército y la policia, aunque me preocupa su autonomia cuando falte el apoyo
financiero y técnico continuado y a largo plazo de la comunidad internacional.
Similares problemas enfrentan Liberia y la Republica Democratica del Congo, que
se encuentran en las fases iniciales de la reforma del sector de la seguridad. Dicha
reforma tampoco ha tenido mucho éxito en el Afganistadn, donde la guerra contra los
talibanes y otros elementos antigubernamentales ha obligado a los organismos de
seguridad a desempefiar una funcion mayor de la que les corresponderia en €l
intento de asegurar la seguridad interna.

58. El apoyo de las Naciones Unidas a los procesos electorales ha seguido siendo
un aspecto critico y generalmente positivo de muchas operaciones de mantenimiento
de la paz. Estas también han seguido ayudando a promover procesos de transicion
complejos y fragiles en Haiti, la Republica Democrética del Congo, Sierra Leonay
Timor-Leste, mediante el apoyo a la culminacién con éxito de los procesos
electorales y lainstauracion de nuevos gobiernos.

59. El principal desafio en un periodo postelectoral es lainstitucionalizacién de un
sistema democrético multipartidista que asegure una gobernanza inclusiva,
transparente y responsable. Las elecciones abren una ventana de oportunidad a los
paises para escapar del ciclo de inestabilidad politica, violencia y pobreza, y para
demostrar que la legitimidad de un gobierno elegido no se deriva Unicamente de las
urnas, sino también de su capacidad de proporcionar una seguridad imparcial y
prestar servicios sociales basicos para todos. En Liberia, la Republica Democratica
del Congo, Timor-Leste y Haiti, las misiones de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas, junto con los equipos de las Naciones Unidas en los paises,
colaboraron estrechamente con los gobiernos elegidos para apoyar el
establecimiento de administraciones de base amplia. Se prestd especial atencion a
las medidas dirigidas a fortalecer las instituciones nacionales, mejorar la rendicién
de cuentas por los gastos y los ingresos publicos y emprender la reforma del sector
de la seguridad, que constituyen generalmente referencias criticas para la estrategia
de salida de | as misiones de mantenimiento de la paz de un pais.

60. La promaocion de las alianzas estratégicas con organizaciones multilaterales y
regionales se ha convertido en una prioridad para la distribucién de la carga del
mantenimiento de la paz. El deterioro de las condiciones de seguridad en Darfur y
las dificultades que afrontd la Mision de la Union Africana en el Sudén obligaron a
las Naciones Unidas a prestar a ésta apoyo logistico vital. El 12 de junio de 2007, el
Gobierno del Sudén convino en Addis Abeba que se estableciera una Operacion
Hibrida de la Unién Africana y las Naciones Unidas en Darfur y el 31 de julio de
2007, el Consgjo de Seguridad aprobd el establecimiento de una fuerza de casi
20.000 efectivos militares y méas de 6.000 policias. Celebro este avance decisivo, a
gque se llegd después de prolongadas negociaciones, y sigo personamente
comprometido a trabajar con la Union Africana. Basdndome en la experiencia
positiva de la asistencia prestada por la Union Europea a apoyo electoral de las
Naciones Unidas en la Republica Democrética del Congo, convine en una
declaracion conjunta con la Presidencia de la Unién Europea formulada el 7 de junio
de 2007 en reforzar nuestro compromiso comun y explorar otras esferas y
modalidades de colaboracién. También mantengo una estrecha colaboracion con la
OTAN en el Afganistan y Kosovo.
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61. La creciente complgjidad y los numerosos desafios de las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas han puesto a prueba la capacidad
de la Organizacion para hacer frente a los problemas sobre el terreno. Por eso
agradezco a los Estados Miembros la pronta aprobacion de mis propuestas
destinadas a reforzar la capacidad de las Naciones Unidas para establecer y
mantener operaciones de mantenimiento de la paz en tiempos en que la demanda de
cascos azules ha alcanzado méximos histéricos. Entre las propuestas figuran la
reestructuracion del Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz; €l
establecimiento de un Departamento de Apoyo a las Actividades sobre el Terreno,
encabezado por un Secretario General Adjunto; un aumento importante de los
recursos en ambos departamentos y en otras partes de la Secretaria; y la creacion de
nuevas capacidades, asi como estructuras integradas, para estar a la altura de la
creciente complejidad de las actividades encomendadas y garantizar la unidad de
mando y laintegracion de esfuerzos.

62. Al mismo tiempo, la Organizacién prosiguid sus esfuerzos para abordar en su
totalidad los casos de falta de conducta, incluidos los de explotacion y abusos
sexuales. En la actualidad, 18 operaciones de paz cuentan con capacidades
dedicadas especificamente a cuestiones de conducta y disciplina. Durante el afio se
hicieron avances en el establecimiento de alianzas estratégicas dentro del sistema de
las Naciones Unidas y con agentes externos para garantizar una respuesta a las
victimas de explotacion y abusos sexuales cometidos por personal de las Naciones
Unidas. Entre los principales logros figura la aprobacion por varias entidades de
dentro y fuera de las Naciones Unidas de la declaracion de compromiso sobre la
eliminacion de la explotaciéon y los abusos sexuales cometidos por personal de
dentro y fuera de las Naciones Unidas, emitida en diciembre de 2006, en la que se
priorizan 10 medidas claves, incluidas medidas précticas sobre prevencion y
respuesta.

Consolidacion de la paz

63. Con €l fin de apoyar a las sociedades fragiles que se recuperan de los estragos
de una guerra, evitar que se vuelvan a sumir en un conflicto y subsanar las
deficiencias en la consolidacién de la paz, los Estados Miembros crearon en la
Cumbre Mundia 2005 la nueva estructura de consolidacion de la paz, formada por
la Comisién de Consolidacién de la Paz, el Fondo para la Consolidacion de la Paz y
la Oficina de Apoyo ala Consolidacién de la Paz.

64. Durante su primer afio de funcionamiento, la Comision centré sus esfuerzos en
consolidar una paz sostenible en Burundi y Sierra Leona, y comenzé a preparar
métodos de organizacién y procedimiento de su labor. Con el apoyo de la Comision
y las Naciones Unidas, el Gobierno de Burundi determind los desafios y las
amenazas para la consolidacion de la paz. EI Marco Estratégico establecido para
Burundi sirve para orientar al Gobierno en las cuestiones de mantenimiento de la
paz en que participa con todas las partes interesadas del pais y la comunidad
internacional. El Gobierno de Sierra Leona, con apoyo de las Naciones Unidas y de
la Comision, esta desarrollando su estrategia integrada de consolidacién de la paz,
que se perfeccionara después de que se celebren elecciones en el pais.
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65. LaOficinade Apoyo ala Consolidacién de la Paz fue establecida para apoyar
ala Comision y prestarme asesoramiento en la forma de catalizar y recabar la ayuda
del sistema para desarrollar y aplicar estrategias de mantenimiento de la paz
efectivas. También supervisa el funcionamiento del Fondo para la Consolidacion de
la Paz y servira para mejorar la coordinacion entre la Secretaria y las Naciones
Unidas de las cuestiones de consolidacion de la paz, con el fin de dar el apoyo mas
eficaz ala Comision. La Oficina ya esté en funcionamiento con una plantilla que le
permitira cumplir su mandato de prestar apoyo a la Comision, lo cual incluye la
responsabilidad de lograr que los agentes pertinentes celebren discusiones
estratégicas sobre las prioridades y los compromisos relacionados con el
mantenimiento de la paz, y reunir las experiencias adquiridas a respecto para
ayudar en la labor de la Comision. La Oficina de Apoyo a la Consolidacion de la
Paz también colabora con entidades externas, donantes e instituciones para asegurar
gue la Comision recibe asesoramiento y apoyo amplio y adecuado.

66. El Fondo para la Consolidacion de la Paz fue constituido para proporcionar
fondos de emergencia de desembolso rapido alos paises que surgen de un conflicto.
Se utiliza para catalizar y alentar compromisos de largo plazo por parte de los
organismos de desarrollo y los donantes. A principios de 2007, declaré que Burundi
y Sierra Leona reunian las condiciones para recibir apoyo del Fondo, y reservé
asignaciones de 35 millones de dolares para cada pais. Los fondos ya apoyan
actividades criticas de consolidacion de la paz que reflgjan las prioridades
convenidas entre la Comisibn y esos paises, y ya estdn en marcha los
procedimientos para declarar a otros paises elegibles para recibir apoyo del Fondo
en un futuro proximo.

67. Ha habido importantes logros durante el primer afio, pero ain queda mucho
por hacer. Las resoluciones fundacional es reconocen que la comunidad internacional
deberia basarse en la experiencia adquirida, prestar atencion sostenida a los paises
que surgen de un conflicto, y asegurar una financiacion previsible para la
recuperacion inicial. Es necesario atender tales prioridades. Ademés, la
consolidacion de la paz es una cuestion multisectorial que exige la participacion de
numerosos agentes, por lo que me aseguraré de que mejore la coordinacion al
tiempo que se evita la duplicacion en el sistema de las Naciones Unidas. Todo el
sistema, en la Sede y especialmente sobre €l terreno, seguira ofreciendo todo su
apoyo a los esfuerzos de consolidacion de la paz. Estoy decidido a velar por que en
los proximos afios los esfuerzos de consolidacion de la paz tengan prioridad en el
programa de paz y desarrollo de la Organizacion.

Lucha contra el terrorismo

68. La amenaza del terrorismo para la paz, la seguridad y el desarrollo
internacional es sigue siendo una cuestion acuciante parala comunidad internacional.
La expansion de los esfuerzos de las Naciones Unidas en la lucha contra el
terrorismo ha producido un instrumento Unico, la Estrategia global de las Naciones
Unidas contra el terrorismo, aprobada por la Asamblea General en septiembre de
2006. La aprobaciéon unadnime de este documento fue un hito histérico, que logro
unir a los 192 Estados Miembros para demostrar su determinacion y capacidad de
eliminar lalacra del terrorismo.
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69. La Estrategia establece una reaccion coordinada, coherente y amplia frente al
terrorismo en los planos nacional, regional y mundial, al tiempo que garantiza el
respeto de los derechos humanos y el estado de derecho. También propone un plan
de accion concreto para prevenir y combatir el terrorismo y atender los agravios y
las condiciones sociales, econdmicas y politicas subyacentes que propician la
expansion del terrorismo. La Estrategia tendrd el mayor éxito si se aplica en su
totalidad. Creo que este objetivo se puede lograr si se refuerza la capacidad de los
Estados Miembros y del sistema de las Naciones Unidas, y se recaba la
participacion de la sociedad civil y el sector privado. Los Estados Miembros son los
principales responsables de aplicar la Estrategia. No obstante, varios departamentos
de la Secretaria, organismos especializados y programas y fondos de las Naciones
Unidas contribuyen a esta importante empresa prestando asistencia a los Estados
Miembros en sus esfuerzos por aplicarla.

70. Desde la aprobacion de la Estrategia, el Equipo Especial sobre la Ejecucion de
la Lucha contra el Terrorismo, que redine a 24 entidades del sistema de las Naciones
Unidas, ha colaborado en la gjecucion a nivel de todo el sistemay ha ofrecido apoyo
a los Estados Miembros para dicha tarea. El Equipo Especial ha elaborado un plan
de trabajo a corto plazo en el que se identifican varias partes de |a Estrategia en las
gue se puede pasar a la accién y las correspondientes iniciativas concretas para las
que el sistema de las Naciones Unidas pueda producir resultados tangibles. Las
iniciativas incluyen hacer frente a la radicalizacion y el reclutamiento de personas
para actividades terroristas, responder a las necesidades de las victimas, proteger
objetivos vulnerables, estudiar el vinculo entre la prevencion y la soluciéon de
conflictos y €l terrorismo, abordar €l problema de la financiacion del terrorismo, y
combatir el uso de Internet con fines terroristas.

71. Un medio de facilitar la cooperacion entre las Naciones Unidas y otros agentes
principales es el Manua electronico de las Naciones Unidas para combatir el
terrorismo que present6 el Equipo Especial en enero de 2007, en €l que se facilita a
los Estados Miembros y a los asociados de las Naciones Unidas, asi como al publico
en general, una base de datos sobre la labor y los recursos del sistema de las
Naciones Unidas relacionados con lalucha contra el terrorismo.

72. Como testimonio del compromiso de la comunidad internacional en la lucha
contra el terrorismo, en julio de 2007 entré en vigor el Convenio internacional para
la represion de los actos de terrorismo nuclear. Se trata de un importante documento
juridico parala accidn conjunta internacional contra el terrorismo. Confio en que los
Estados Miembros estén tan decididos a ultimar una convencién amplia sobre el
terrorismo internacional como lo han estado en abordar este desafio.

73. En el afio que siguié a la aprobacion de la Estrategia se demostro que las
alianzas estratégicas entre los Estados Miembros, el sistema de las Naciones Unidas,
las organizaciones regionales y subregionalesy la sociedad civil son cruciales. S6lo
si trabajamos de consuno podemos lograr resultados en nuestro empefio comin de
crear un mundo mas seguro en el que el terrorismo no vuelva a plantear una
amenaza alainviolabilidad de lavida

Desarmey no proliferacién

74. Desde mi primer dia en el cargo hice hincapié en que el fracaso y €l
estancamiento que han caracterizado en los Ultimos afios a los principales foros e
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instrumentos en las esferas del desarme, el control de armamentos y la no
proliferacion han puesto de relieve la clara necesidad de revitalizar el programa
internacional de desarme mediante esfuerzos coordinados en los que las Naciones
Unidas deberian desempefiar una funcién mas efectiva. El 15 de marzo de 2007, la
Asamblea General, en su resolucion 61/257 sobre el fortalecimiento de la capacidad
de la Organizacion para impulsar el programa de desarme, apoyé mi propuesta de
crear una Oficina de Asuntos de Desarme, dirigida por un Alto Representante. La
Oficina, que se centrard en problemas especificos, ahondara en su colaboracién con
los Estados Miembros, |as organizaciones intergubernamentales y la sociedad civil.

75. Las armas de destruccion en masa, especialmente las armas nucleares, asi
como los ensayos que se estan llevando a cabo de los sistemas vectores de esas
armas, siguen siendo una preocupacion importante. No se progresa lo suficiente en
el desarme nuclear, no hay adhesion universal a los acuerdos de salvaguardias del
Organismo Internacional de Energia Atdémica, y se producen casos de
incumplimiento. En 2006 volvid a haber ensayos nucleares, y la entrada en vigor del
Tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares sufre constantes
dificultades. No obstante, el nuevo ciclo de examen del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares ha comenzado de forma alentadora, y agradezco
a los Estados partes sus esfuerzos por garantizar que el multilateralismo, elemento
fundamental para el Tratado, no sea menoscabado.

76. Por lo que se refiere a la peninsula de Corea, celebro los avances positivos
logrados en las conversaciones entre las seis partes celebradas en 2007, que
representan un paso importante hacia la desnuclearizacién. Una solucion negociada
en relacion con la Republica Islamica del Iran reforzaria el régimen internacional de
no proliferacion y restableceria la confianza de la comunidad internacional en el
carécter pacifico del programa nuclear del pais. Me satisface el hecho de que la
Organizacion permanezca unida en lo que se refiere a la necesidad de solucionar por
medios pacificos las cuestiones nucleares de la Republica Islamica del Iran y la
Republica Popular Democratica de Corea.

77. Losintensos esfuerzos realizados el pasado afio en |la Conferencia de Desarme
para resolver antiguos desacuerdos sobre sus prioridades ha hecho abrigar grandes
esperanzas de que se produzca un giro crucial en la diplomacia multilateral en
materia de desarme. Los progresos estan a alcance, y permitirian a los Estados
Miembros avanzar en la negociacion y la conclusion oportuna de un tratado por €l
gue se prohiba la produccién de material fisionable, y en las cuestiones relacionadas
con el espacio ultraterrestre y el desarme nuclear en el marco de la Conferencia de
Desarme.

78. En 2006, la Asamblea General puso en marcha un nuevo proceso para un
tratado sobre el comercio de armas, el primer paso oficial hacia el establecimiento
de normas internacionales comunes para la importacion, exportacion y transferencia
de armas convencionales. En relacion con la aplicacion del Programa de Accion de
2001 para prevenir, combatir y erradicar el tréfico ilicito de armas pequefias y
ligeras en todos sus aspectos, me parece alentador que el grupo de expertos
gubernamentales sobre la intermediacion ilicita aprobara en junio de 2006 un
informe consensuado con recomendaciones concretas para promover la elaboracion
de leyes y reglamentaciones nacionales, el intercambio de informacion y la
cooperacion entre las autoridades nacionales, asi como la cooperacion y asistencia
internacionales para la creacion de capacidad.
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79. Los principales desafios que se plantean en el futuro se refieren a la necesidad
de reforzar las normas multilaterales de desarme y regulacion de armamentos. El
objetivo estratégico primordial de las Naciones Unidas es “el desarme genera y
completo bajo un control internacional efectivo”. Este objetivo, que se basa en los
mandatos de desarme y regulacion de armamentos establecidos en la Carta de las
Naciones Unidas, exigira nuevos esfuerzos para promover la adhesion universal a
los tratados multilaterales, su aplicacion plena y efectiva, el establecimiento de
nuevas normas, y una mayor colaboracion con la sociedad civil.
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Derechos humanos, estado de derecho
y asuntos humanitarios

80. La aspiracion de todos los hombres y mujeres a vivir en libertad y con
dignidad descansa en la proteccién y la promocién de los valores universales de los
derechos humanos, el estado de derecho y la democracia. La comunidad
internacional ha logrado progresos considerables en la promocién de normas y
mecanismos de derechos humanos. En 2005, los dirigentes del mundo aceptaron la
responsabilidad de proteger a la poblacién del genocidio, los crimenes de guerra, la
depuracién étnica y los crimenes de lesa humanidad. Debemos seguir dedicando
nuestras energias al reto del cumplimiento. Ademas, todavia hay demasiadas
personas a quienes se niega el derecho a vivir con dignidad, que viven desplazadas
por escapar de la violencia producto de las catastrofes naturales o provocada por la
mano del hombre. Tales violaciones socavan los fundamentos de la seguridad y el
desarrollo en todo el mundo. Estoy decidido a seguir redoblando |os esfuerzos para
dotar a la Organizacién de los medios necesarios y apoyar a los Estados Miembros
en sus esfuerzos para consolidar el respeto de los derechos humanos, el estado de
derecho y la democracia.

Estado de derecho

81. El estado de derecho es un principio fundamental sobre el que se crearon las
Naciones Unidas. El objetivo de las Naciones Unidas sigue siendo |a constitucion de
una comunidad de naciones que actle con arreglo a las normas que promueven |os
derechos humanos, la dignidad humana y el arreglo de las controversias
internacionales por medios pacificos. La justicia penal internacional, concepto
basado en la premisa de que la administracién de justicia ofrece una base més sdlida
para la paz duradera, se ha convertido en un aspecto determinante de la labor de la
Organizacion.

82. En 2006, los Tribunales Internacionales para la ex Yugoslavia y Rwanda
continuaron celebrando los juicios de los acusados de crimenes de guerra, crimenes
de lesa humanidad y genocidio. Las Salas Extraordinarias de los tribunales de
Camboya presentaron cargos contra el primer acusado de crimenes de lesa
humanidad y ordenaron su detencion. El Tribunal Especial para Sierra Leona inicié
el juicio contra Charles Taylor y dicté dos sentencias histéricas en que condend a
cinco acusados por crimenes de guerra, crimenes de lesa humanidad y, 1o que es méas
significativo, el reclutamiento de nifios soldados en contravencion del derecho
internacional humanitario. Por lo que respecta a la colaboraciéon de las Naciones
Unidas y la Corte Penal Internacional, mantendré la politica de prestar asistencia 'y
apoyo a la labor de la Corte Penal Internacional, asegurando el debido respeto del
carécter independiente de esa importante institucion internacional.

83. El 29 de marzo de 2006, el Consejo de Seguridad, en su resolucion 1664 (2006),
pidié a mi predecesor que negociara con el Gobierno del Libano un acuerdo para
establecer un tribunal con el fin de hacer comparecer ante la justicia a todos los
responsables del atentado terrorista que causd la muerte del ex Primer Ministro del
Libano, Sr. Rafig Hariri, y de otras 23 personas. El 30 de mayo de 2007, el Consgjo de
Seguridad aprobd la resolucion 1757 (2007) relativa a establecimiento del Tribunal
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Especial para el Libano. Las disposiciones del anexo de esa resolucion y € estatuto
del Tribunal entraron en vigor el 10 de junio de 2007. A partir de esa fecha, he tomado
las medidas necesarias para el establecimiento puntual de ese Tribunal Especial.

84. Diversos agentes de las Naciones Unidas prestan asistencia relacionada con el
estado de derecho en una serie de esferas en el plano nacional. Los organismos
especializados y los fondos y programas de las Naciones Unidas apoyan el
desarrollo de instituciones juridicas en las sociedades que acaban de salir de un
conflicto, reconociendo que el estado de derecho es esencial para una consolidacion
de la paz sostenible y a largo plazo. Asimismo, algunos paises con instituciones en
proceso de desarrollo han solicitado el apoyo de las Naciones Unidas, y la
Organizacion esta observando que la demanda de asistencia técnicay de fomento de
la capacidad sigue en aumento.

85. Con el fin de coordinar mejor la labor de ese grupo heterogéneo de
instituciones, a finales de 2006, mi predecesor, en su informe titulado “Aunar
nuestras fuerzas para fortalecer el apoyo de las Naciones Unidas al estado de
derecho” (A/61/636-S/2006/980 y Corr.1), anuncié el establecimiento del Grupo de
Coordinacion y Apoyo sobre el Estado de Derecho. Ese Grupo esta integrado por los
jefes de las principales entidades del sistema de las Naciones Unidas que prestan
asistencia en relacion con el estado de derecho, que se relinen para asegurar que los
programas se ejecuten de manera coherente y sean de una calidad acorde a las
necesidades de los que solicitan el apoyo. El Grupo esta impulsando iniciativas para
identificar &ambitos de sinergia y facilitar la cooperacion y coordinacién entre las
diferentes entidades de las Naciones Unidas que proporcionan asistencia en relacion
con el estado de derecho.

86. Es importante que las Naciones Unidas no se limiten a promover el estado de
derecho entre los Estados Miembros, sino que aseguren también la aplicacion del
estado de derecho dentro de la Organizacion. Con ese fin, la Asamblea General esta
examinando las reformas propuestas por la Secretaria para fortalecer el sistema
interno de administracion de justicia de las Naciones Unidas, y el Consejo de
Seguridad sigue examinando la eficacia 'y credibilidad del régimen de sanciones de
la Organizacion.

Derechos humanos

87. El ultimo afio ha sido memorable en lo que se refiere a los derechos humanos
desde la inauguracion del Consegjo de Derechos Humanos en junio de 2006. Desde
su creacion, el Consgjo se ha centrado en el desarrollo de la estructura de sus
instituciones. El afio de construccion institucional culminé en junio de 2007 con la
adopcidén por consenso de un conjunto de reformas, que incluye el establecimiento
de un mecanismo de examen periédico universal por el cual el Consgjo examinarala
situacion de los derechos humanos en todos los paises. En su dia expresé mi
preocupacion por la decision del Consejo de incluir sélo un tema regional especifico
en su agenda y en sus periodos extraordinarios de sesiones, teniendo en cuenta la
variedad y el acance de las denuncias de violaciones de los derechos humanos en
todo el mundo. El examen es un mecanismo que hace abrigar esperanzas en el
refuerzo de la universalidad asi como la interdependencia, indivisibilidad e
interrelacion de todos los derechos humanos cuando celebremos el 60° aniversario
de la Declaracion Universal de Derechos Humanos en 2008.
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88. El Consgjo ha examinado también el sistema de procedimientos especiales,
gue mi predecesor, en una apreciacion que suscribo plenamente, describié como “la
joyade la corona’ del sistema internacional de proteccion de los derechos humanos.
En su primer afo, el Consejo aprobd un cédigo de conducta para los titulares de
mandatos, que contribuira a mejorar la claridad y la coherencia de su labor. En €l
segundo afo, el Consegjo tiene previsto evaluar 1os mandatos y detectar vacios de
proteccion con el fin de fortalecer el sistema.

89. Durante el ultimo afio se alcanzaron algunos hitos en 1o que se refiere a los
tratados de derechos humanos. En junio de 2006 entr6 en vigor el Protocolo
Facultativo de la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes. Ademas, la Convencion sobre los derechos de las
personas con discapacidad y su Protocolo Facultativo y la Convencion Internacional
para la proteccion de todas las personas contra las desapariciones forzadas se
aprobaron en diciembre de 2006.

90. Lacomunidad internacional estd adoptando medidas enérgicas para poner fin a
las graves violaciones cometidas contra los nifios afectados por los conflictos
armados. El mecanismo de supervision y presentacion de informes que propuso el
Consejo de Seguridad en su resolucion 1612 (2005) se ha establecido en 12 paises,
centréndose en seis categorias de violaciones graves cometidas contra los nifios. A
ese respecto, he presentado al Grupo de Trabajo del Consejo de Seguridad sobre los
nifios y los conflictos armados numerosos informes sobre paises concretos con
recomendaciones especificas para hacer frente a la situacion de los nifios. El Grupo
de Trabagjo, el sistema de las Naciones Unidas y las partes en conflicto han aplicado
mis recomendaciones en varias situaciones.

91. La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos (ACNUDH) ha hecho lo posible por atender el aumento considerable de la
demanda de apoyo a las reuniones que celebran durante todo el afo el Consgjo de
Derechos Humanos y los nuevos 6rganos creados en virtud de tratados de derechos
humanos. Al mismo tiempo, el ACNUDH ha continuado su proceso de
transformacion. Ha seguido aplicando a buen ritmo su primer plan bienal de gestion
estratégica para hacer realidad la vision presentada en el plan de accion de la Alta
Comisionada, con €l objetivo de reforzar laimplicacion en los paises, €l liderazgo y
los conocimientos teméti cos especializados de la Oficina, asi como sus alianzas con
otras entidades de las Naciones Unidas, |a sociedad civil y otros interesados.

92. En 2006, la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos intentd
por todos los medios fortalecer su presencia sobre el terreno. Para ello conté con 11
oficinas en los paises, incluidas una abierta recientemente en el Togo y siete oficinas
regionales, y llegd a un acuerdo con el Gobierno de Bolivia para abrir una nueva
oficina en ese paisy con el Gobierno de Panama para establecer una oficina regional
para Centroamérica en la ciudad de Panama.

93. Enlaactualidad hay mas de 400 oficiales de derechos humanos destacados en
misiones de paz de las Naciones Unidas en todo el mundo con la funcion de integrar
los derechos humanos en la labor de esas misiones e informar sobre los problemas
existentes en materia de derechos humanos. Ademas, |a creacion de una dependencia
de respuesta rapida en la sede del ACNUDH permitié responder de manera mas
eficaz a los casos de deterioro repentino de la situacion de los derechos humanos
sobre el terreno.
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Democracia y buena gobernanza

94. Las Naciones Unidas siguen fomentando la democraciay la buena gobernanza,
no s6lo mediante la asistencia que prestan en la celebracién de elecciones dignas de
crédito, sino también a través de una gran variedad de actividades encaminadas a
promover instituciones y préacticas democréticas. Esas actividades incluyen el apoyo
al establecimiento de poderes judiciales y parlamentos independientes, el desarrollo
de politicas e instituciones nhacionales de derechos humanos sdlidas, transparencia 'y
rendicion de cuentas en la administracion publica, la educacién civica, lalibertad de
expresion y el logro de sociedades civiles dinamicas con oportunidades de
participacion. A ese respecto, |os procesos electoral es estdn cada vez més afianzados
no como un fin en si mismo sino como un puente hacia la consolidacién de lapaz y
el desarrollo sostenible. La aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion se ha convertido en una prioridad especial de la labor del
sistema de las Naciones Unidas para mejorar la calidad de la gobernanza en sus
Estados Miembros.

95. Aungue en €l Gltimo afio se redujo la escala de algunas operaciones electorales
grandes y complejas, como las operaciones en el Afganistén, el Iraq y Liberia, las
Naciones Unidas hicieron una contribucion importante a las histéricas elecciones
parlamentarias, presidenciales y de las asambleas provinciales que se celebraron en
la Republica Democrética del Congo en los meses de julio y octubre de 2006.

96. Al mismo tiempo siguié aumentando el volumen de asistencia técnica electoral
proporcionada a los Estados Miembros. En el Gltimo afio se pusieron en marcha méas
de 30 proyectos de asistencia técnica, principaimente por conducto del PNUD.
Ademas, las Naciones Unidas suelen prestar asistencia electoral en situaciones de
gran complejidad politica. En el caso de Mauritania, las autoridades nacionales,
siguiendo el consgjo de las Naciones Unidas, adoptaron medidas concretas que
contribuyeron a la credibilidad del referendo constitucional y las elecciones
parlamentarias y locales que se celebraron en 2006 y de las elecciones
presidencial es que se celebraron en 2007.

97. Cuando los paises entran en la etapa posterior a un conflicto, la atencion de la
asistencia de las Naciones Unidas suele centrarse en la consolidacion de la
experiencia adquirida por las instituciones electorales de reciente creacion. Un
egjemplo de €ello es Liberia, donde en septiembre de 2006 la UNMIL traspast al
PNUD la responsabilidad de la asistencia electoral de las Naciones Unidas a largo
plazo.

98. En la Sexta Conferencia Internacional de las Democracias Nuevas o
Restauradas, que se celebré en Doha del 29 de octubre a 1° de noviembre de 2006,
los 100 gobiernos, 69 parlamentos y 97 organizaciones de la sociedad participantes
reafirmaron su compromiso de avanzar hacia la democratizacion. Se establecié una
junta consultiva y un nucleo de secretaria para ayudar a la Presidencia de la
Conferencia a aplicar |as decisiones adoptadas.

99. El Fondo de las Naciones Unidas para la Democracia ha empezado a dejar su
impronta. En su primer afio de actividad financié 122 proyectos de un total de 1.300
propuestas recibidas. Los proyectos se gjecutan en asociacion con diversos agentes
nacionales. Las actividades del Fondo fomentaron la transparencia en la
administracion pablicay prestaron apoyo a las instituciones nacionales de derechos
humanos, la educacién civica, los sistemas y procesos electorales y los partidos
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politicos. Muchas de las propuestas presentadas se centraron en la participacion de
los jOvenes y las mujeres en la adopciéon de decisiones, y un 62% tenian un
componente de género importante, mientras que el 37% se referia explicitamente a
la promocion de los derechos de lamujer y de laigualdad entre |os géneros.

100. No obstante, pese a esos aspectos positivos, la labor de expansion de la
gobernanza democratica sigue enfrentdndose a retos considerables. En muchos
paises se siguen limitando las libertades fundamentales y |os gobiernos se enfrentan
a problemas de eficiencia, transparencia y rendicion de cuentas del sector publico.
Las mujeres desempefian un papel creciente en la consolidacion de la democracia,
pero su presencia sigue siendo escasa en puestos directivos de alto nivel. Los
pueblos indigenas y los grupos marginados también suelen quedar excluidos del
poder. Ademas, sin una participacion democrética activa, una rendicion de cuentas
oficial y una capacidad institucional reforzada, es poco probable que los gobiernos
puedan cumplir su compromiso de alcanzar |os objetivos de desarrollo del Milenioy
otros objetivos de desarrollo convenidos a hivel internacional.

Asuntos humanitarios

101. Las numerosas crisis que se produjeron en todo el mundo durante el Gltimo
afio han puesto de manifiesto la necesidad de contar con una respuesta humanitaria
mas predecible y eficaz. El sistema de las Naciones Unidas ha procurado hacer
frente a esos problemas de una manera global y con vision de futuro. Hay dos
cuestiones que requieren atencion especial: el mejoramiento de la proteccién de los
civilesy el aumento de las inversiones en la reduccién del riesgo de desastres y la
preparacion de la respuesta en todo el mundo teniendo en cuenta los efectos del
cambio climético.

102. Hubo avances positivos en varias emergencias de larga data, como las de la
Republica Democrética del Congo, Nepal y el norte de Uganda. No obstante, los
conflictos prolongados de Darfur, Oriente Medio, Somalia y Sri Lanka siguieron
provocando el sufrimiento, el maltrato, el abuso y el desplazamiento de millones de
personas, principalmente mujeres y nifios. Asimismo, los desastres derivados de
peligros naturales, como las grandes inundaciones registradas en Bangladesh,
Mozambique, el Pakistan y la Republica Popular Democratica de Corea, siguieron
cobrandose numerosas vidas humanas y causando perjuicios en los medios de vida.

103. En Darfur, que sigue siendo la mayor operacion humanitaria del mundo, los
ataques violentos perpetrados contra civiles, incluidas las violaciones, junto con la
destruccion de los medios de vida, han provocado el desplazamiento de casi 520.000
civiles desde junio de 2006, con lo que el total de desplazados internos asciende en
la actualidad a 2,2 millones de personas. A esa cifra se suman las mas de 230.000
personas de Darfur que han buscado refugio en el Chad y los 173.000 chadianos
desplazados dentro de su propio pais. Mas de 12.300 trabajadores de asistencia
humanitaria, principalmente del Sudén, estan intentando prestar asistencia
humanitaria a 4,2 millones de personas necesitadas.

104. EI conflicto en la Republica Democratica del Congo sigui6 siendo, en general,
el mas mortifero del mundo, con 4 millones de victimas desde 1998 a causa
principalmente de las enfermedades, el hambre y los desplazamientos.
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105. En Somalia, el recrudecimiento de los combates entre las milicias tribales y las
fuerzas gubernamentales apoyadas por tropas etiopes obligaron a mas de 400.000
personas a huir de Mogadishu. Desde junio de 2006, otros 71.000 refugiados
somalies han buscado refugio en los paises vecinos. La reanudacion de los combates
en Sri Lanka provoco el desplazamiento de unas 184.000 personas en ese mismo
periodo, con lo que el total de desplazados asciende a 437.000 personas.
Recientemente, unas 103.000 personas regresaron a sus hogares en el este de
Sri Lanka.

106. En el Oriente Medio, los conflictos violentos siguen cobrandose vidas
humanas y afectando de manera tragica la vida cotidiana de la gente corriente. En €l
verano de 2006, los ataques militares que se produjeron en el Libano e Israel
desplazaron a mas de 1 millon de personas en el Libano y a unas 300.000 en Israel.
Alrededor de 8 millones de civiles iraguies necesitan asistencia humanitaria urgente,
incluidos mas de 2,2 millones de desplazados internos y méas de 2 millones que se
han refugiado principalmente en la Republica Arabe Siriay Jordania.

107. En 2007, el nimero total de refugiados sigue aumentando debido sobre todo a
las corrientes de refugiados procedentes del Irag. Segun la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, en la actualidad hay unos
10 millones de refugiados en todo el mundo, sin contar a los refugiados pal estinos
gue viven en la zona de operaciones del Organismo de Obras Publicas y Socorro de
las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente. El
nimero de desplazados internos en todo el mundo asciende a 24,5 millones de
personas.

108. Desde mediados de 2006 se han producido 406 desastres naturales que han
afectado a 227 millones de personas y causado dafios econémicos por valor de
40.600 millones de ddlares. El 85% de los desastres fueron consecuencia de
fendmenos meteoroldgicos y afectaron a millones de personas en grandes zonas de
Asiay Africa, cobrandose 18.411 vidas humanas y causando pérdidas econdémicas
por valor de mas de 29.400 millones de ddlares.

109. De cara a futuro es muy probable que continle la tendencia hacia una mayor
frecuencia y gravedad de los desastres naturales. El cambio climético, la
urbanizacion, el aumento de la densidad demografica y los desplazamientos son
factores que contribuyen a esa tendencia. Las Naciones Unidas y sus asociados
seguirén proporcionando apoyo a las comunidades y los gobiernos afectados para
atender a sus necesidades humanitarias.

110. Un requisito fundamental de las operaciones humanitarias es el acceso seguro
y sin obstaculos de los trabajadores que prestan asistencia. Lamentablemente, tanto
el acceso como la seguridad se han deteriorado considerablemente desde junio
de 2006, lo que ha acarreado consecuencias graves para las comunidades que
dependen de la ayuda humanitaria. En los Ultimos 14 meses, 24 trabajadores de
asistencia humanitaria perdieron la vida en Sri Lanka —21 en 2006 y 3 en la
primera mitad de 2007. Otros 17 murieron en Darfur. Mas de 115 vehiculos de
ayuda humanitaria fueron secuestrados en Darfur durante ese periodo. Los ataques
diarios, que incluyen asaltos, bandolerismo y otras formas de violencia contra el
personal de asistencia humanitaria, limitaron ain méas el acceso de la ayuda
humanitaria. Hubo momentos en que casi 1 millén de personas en Darfur dejaron de
recibir asistencia. El acceso de la ayuda humanitaria a la mayor parte del Iraqy a
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zonas importantes del Afganistan, Somalia y el territorio palestino ocupado se ha
visto también gravemente limitado.

111. Lalabor para fortalecer el sistema humanitario de las Naciones Unidas sigui6
adelante en tres frentes. El Fondo central parala accion en casos de emergencia, que
se puso en marcha en marzo de 2006 y cuenta con el firme respaldo de los donantes,
Supuso un avance considerable para mejorar la rapidez y previsibilidad de la
financiacion de la ayuda para crisis repentinas y desatendidas. A mediados de agosto
de 2007, el Coordinador del Socorro de Emergencia habia asignado 471,6 millones
de ddlares del Fondo a 557 proyectos urgentes de vital importancia en 50 paises. El
enfoque por grupos teméticos de la capacidad y el liderazgo sectorial mejorados se
aplico en una docena de emergencias humanitarias y se organizaron actividades de
capacitacion y de otro tipo para fortalecer el sistema de coordinadores de asuntos
humanitarios. En el dltimo afio también se prestd una atencién renovada a la
creacion de alianzas entre organismos de las Naciones Unidas, organizaciones no
gubernamental es, otras organizaciones internacionales y el sector privado.

112. La demanda de asistencia humanitaria es muy probable que siga aumentando
en los proximos afios, a igual que los retos que conlleva su prestacion. Por esa
razén, he instado a todos los Estados Miembros a que aumenten en consonancia su
apoyo a la accion humanitaria. Las Naciones Unidas y sus asociados en la
prestacion de asistencia humanitaria han asumido el compromiso de ayudar a los
gobiernos a prepararse y a hacer frente a esos retos.
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Fortalecimiento de las Naciones Unidas

113. Todos los dias se nos recuerda la necesidad de reforzar las Naciones Unidas
cuando nos enfrentamos a un numero creciente de nuevos desafios, incluidas las
crisis humanitarias, las violaciones de los derechos humanos, 1os conflictos armados
e importantes problemas de carécter sanitario y medioambiental. Pocas veces se ha
pedido a la Organizacién que intervenga tanto en favor de tantas personas. Estoy
decidido a infundir nuevo aliento y energias renovadas a unas Naciones Unidas
reforzadas, firmemente ancladas en el siglo XXI, efectivas, eficaces, coherentes y
responsabl es.

El mecanismo interguber namental

114. Lareforma del Consejo de Seguridad sigui6 siendo una de las cuestiones mas
debatidas durante el sexagésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea General.
La Presidenta de la Asamblea, ayudada por seis facilitadores, dirigié un exhaustivo
proceso de consultas que permitié a los miembros examinar esa importante cuestion
en todos sus aspectos. Tras las consultas, los facilitadores presentaron a la
Presidenta dos informes, el 19 de abril y el 26 de junio de 2007, respectivamente. En
ambos se reafirmé la determinacion expresada por los dirigentes mundiales en el
Documento Final de la Cumbre Mundial 2005 de impulsar |a reforma del Consejo
de Seguridad como parte integral del proceso de reforma de la Organizacion, y se
llegb a la conclusion de que la abrumadora mayoria de los Estados Miembros no
consideraba aceptable un mantenimiento del statu quo. La principa recomendacion
formulada en esos informes era que los Estados Miembros consideraran la
posibilidad de adoptar un “criterio de transicién” como “soluciéon de compromiso”
para desbloquear el proceso. Es importante que los Estados Miembros sigan
intentando llegar a un acuerdo sobre esta cuestion pendiente del programa de
reformas.

115. El 2 de agosto de 2007, la Asamblea General aprobd por consenso su
resolucion 61/292, sobre la revitalizacién de la funcion y la autoridad de la
Asamblea General y €l fortalecimiento de su actividad. La resolucién se centraen la
necesidad de aplicar resoluciones anteriores relativas a la revitalizacion de la
Asamblea. En ese sentido, la celebracion durante el sexagésimo primer periodo de
sesiones de cuatro debates tematicos oficiosos sobre el papel de las asociaciones en
el cumplimiento de los objetivos de desarrollo del Milenio y la necesidad de hacer
un balance para progresar; la igualdad entre los géneros y la potenciacion de la
mujer; las civilizaciones y el desafio para la paz: obstaculos y oportunidades; y el
cambio climatico como desafio mundial, brindé a los miembros una excelente
oportunidad de discutir sobre los problemas mas acuciantes a que se enfrenta la
comunidad internacional. Yo seguiré prestando el apoyo necesario a los Estados
Miembros en los esfuerzos que realicen para reforzar la labor de la Asamblea.

116. Durante la serie de sesiones de alto nivel del periodo de sesiones sustantivo en
julio de 2007, el Consejo Econdmico y Social llevé a buen término el primer
Examen Ministerial Anual para evaluar los progresos registrados en la aplicacion de
las metas y los objetivos de desarrollo y puso en marcha el Foro sobre Cooperacion
para el Desarrollo, como se pidi6é en la Cumbre Mundial 2005 y la resolucion 61/16
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de la Asamblea General. Estas dos nuevas funciones contribuiran a hacer del
Consgjo una plataforma para una mayor rendicion de cuentas, coherencia y
coordinaciéon en el cumplimiento de los compromisos adquiridos en materia de
desarrollo. También durante el periodo de sesiones sustantivo de 2007 se celebr6 la
primera Feria de la Innovacion, en la que las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas, las entidades del sector privado y las organizaciones no
gubernamentales presentaron proyectos y planteamientos innovadores para la
erradicacion del hambre y la pobreza. El Consegjo recientemente reforzado permitira
a la Organizacion adoptar medidas eficaces para el establecimiento de una alianza
mundial para el desarrollo, lo cual representa un hito importante en la aplicacion del
programa de desarrollo de las Naciones Unidas.

La Secretaria

117. En la Cumbre Mundial 2005, los Estados Miembros reafirmaron su
compromiso de fortalecer las Naciones Unidas con miras a aumentar su autoridad y
eficiencia, asi como su capacidad para hacer frente con eficacia a toda la gama de
problemas de nuestro tiempo. En posteriores resoluciones de la Asamblea General
relativas a la reforma de la Organizacion, los Estados Miembros han atribuido
siempre gran importancia a reforzar la rendicion de cuentas en la Organizacion,
incluida una mayor rendicion de cuentas del Secretario General a los Estados
Miembros, con el fin de aplicar los mandatos legislativos y utilizar 1os recursos
humanos y financieros con eficaciay eficiencia.

118. Los Estados Miembros han pedido también un mejor desempefio del personal
directivo, incluso mejorando los procesos de trabgjo, la transparencia y la
supervision y exigiendo al personal el mas alto grado de ética profesional. Los
Estados Miembros han reafirmado ademas el principio recogido en la Carta de que
es necesario asegurar el mas alto grado de eficiencia, competencia e integridad al
contratar al personal, teniendo debidamente en cuenta el principio de la distribucion
geografica equitativa.

119. Cuando asumi funciones, manifesté mi firme compromiso de fortalecer la
capacidad de la Organizacién para desempefiar su labor de forma mas eficaz. Por
eso hice hincapié en el fortalecimiento de la capacidad de las Naciones Unidas para
gestionar y sostener operaciones de mantenimiento de la paz. También afirmé mi
compromiso a lograr una Secretaria mas transparente, en la que imperase una mayor
rendicion de cuentas y los niveles mas altos de eficiencia, competencia e integridad.
Por eso tanto yo como la Vicesecretaria General predicamos con el egemplo y
decidimos hacer publica nuestra situacién financiera. El buen nombre de las
Naciones Unidas depende de nuestro compromiso individual y colectivo a mostrar
el més alto grado de ética profesional. En el marco de la Oficina de Etica, estamos
decididos a aplicar nuevas politicas e iniciativas de capacitacion, para fomentar un
entorno de trabajo en el que impere una cultura de ética, transparenciay rendicion
de cuentas.

120. Estoy decidido a reforzar el marco de rendicién de cuentas solicitado por los
Estados Miembros y que personalmente considero prioritario. La Vicesecretaria
General ha participado en mi nombre en un proceso de reuniones con cada uno de
mis directores superiores para discutir sus compromisos de actuacion profesional.
Esta es la primera vez que la Secretaria participa en un proceso de consultas sobre
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los compromisos. Considero que esta iniciativa nos brinda la oportunidad de forjar
una nueva relacion de compromiso con respecto a rendimiento profesional y de
fomentar el trabajo en equipo y el apoyo mutuo.

121. Estoy reactivando todos los mecanismos internos, como la Junta sobre el
Desempefio de las Funciones Directivas y el Comité de la Administracion Superior
de Gestion, algo que los Estados Miembros han acogido con satisfaccion como
medida de refuerzo del marco de rendicion de cuentas. Esos mecanismos también
son un buen modo de conseguir un mayor nivel de concienciacion, y sensibilizacion,
y que €l personal directivo muestre su compromiso con la rendicion de cuentas a
todos los niveles.

122. Todos son elementos criticos para hacer un seguimiento institucional adecuado
de las recomendaciones de los Organos de supervision y mantener un impulso
coherente y coordinado de la reforma. Esto Ultimo sera especia mente importante en
los préximos meses, cuando tratemos de aplicar y gestionar las mejoras propuestas
en las siguientes esferas: l0s sistemas de control interno, la gestion de riesgos y el
marco de rendicion de cuentas; la base de recursos humanos de la Organizacion,
mediante un aumento de la movilidad, la capacitacion y las perspectivas de carrerg;
un nuevo sistema interno de administracion de justicia; y la sincronizacion del
sistema de planificacion de los recursos institucionales y la entrada en vigor de las
nuevas Normas Contables Internacionales para el Sector Publico, que facilitaran la
transicion hacia procesos y practicas institucionales mas modernos, mejorando,
entre otras cosas, la calidad y credibilidad de los informes financieros.

123. Si se consideran en conjunto, estas propuestas de cambio tendran el efecto
acumulativo de transformar positivamente la base de recursos humanos de la
Organizacion, mejorar los instrumentos de adopcion de decisiones del personal
directivo, y permitir un mejor control financiero y una presentacion de informes
sobre gestion mas precisay oportuna.

Cooperacion con las organizaciones regionales

124. Considero de gran importancia reforzar la cooperacion de las Naciones Unidas
con las organizaciones regionales, por o que he estado colaborando estrechamente
con ellas en asuntos tan diversos como la paz y la seguridad, el cambio climético o
los objetivos de desarrollo del Milenio. También comparto plenamente el
compromiso de mis predecesores de celebrar reuniones de alto nivel con los jefes de
las organizaciones regionales (desde 1994 se han celebrado siete), al tiempo que
reevallio el proceso con €l fin de reorientarlas y dotarlas de mayor utilidad practica.

125. También he seguido trabajando con el Consgjo de Seguridad y la Asamblea
General para intensificar la cooperacion con las organizaciones regionales. Durante su
sexagésimo primer periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd 21 resoluciones
gue contenian solicitudes de cooperacién en las esferas de la paz y la seguridad
internacionales, el desarrollo, el medio ambiente y el desarme. Los diversos
departamentos de la Secretaria se encuentran en plena €jecucion de esos mandatos.

126. Ademés, tras el debate celebrado en marzo de 2007 sobre las relaciones entre las
Naciones Unidas y las organizaciones regionales en el mantenimiento de lapaz y la
seguridad internacionales, el Consejo de Seguridad pidid, en una declaracién de su
presidencia (S/PRST/2007/7), un informe sobre propuestas concretas relativas a la
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forma en que las Naciones Unidas podian brindar un mejor apoyo a los arreglos para
acrecentar la cooperacion y la coordinacion con las organizaciones regionales en el
contexto del Capitulo VIII de la Carta. Estoy manteniendo estrechas consultas con las
organizaciones regionales para preparar mi informe al Consejo.

Coherencia en todo €l sistema

127. Las Naciones Unidas podrian lograr muchos més resultados en el cumplimiento
de su mision. La Organizacion esta fragmentada, especialmente en los paises, y carece
de sinergia a nivel mundial. Considero que en el informe del Grupo de Alto Nivel
sobre la coherencia en todo el sistema de las Naciones Unidas en las esferas del
desarrollo, la asistencia humanitaria y la proteccién del medio ambiente (véase
A/61/583) se formulan propuestas de amplio alcance para remediar esas deficiencias
gue invitan alareflexion.

128. Al evaluar las propuestas del Grupo en mi informe (A/61/836) expresé mi apoyo
al principio de establecer una Organizacion mas fuerte y mas coherente. También
apoyo las recomendaciones del informe del Grupo, que permitirdn a la Organizacion
ayudar a los gobiernos nacionales a alcanzar |os objetivos de desarrollo del Milenio y
los demés objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente. En mi informe
también mencioné la necesidad de considerar las recomendaciones del Grupo en el
contexto del programa de reforma méas amplio de las Naciones Unidas para poder
aprovechar al méximo los procesos en curso.

129. He mantenido extensas consultas con los Estados Miembros y la Presidenta del
sexagésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea General, que ha establecido un
proceso para examinar las recomendaciones contenidas en el informe del Grupo con la
ayuda de dos copresidentes, los Embajadores de Barbados y Luxemburgo. Resulta
extremadamente importante alcanzar un consenso en torno a un proceso que conduzca
ala aplicacién de las principal es recomendaciones del Grupo.

130. A medida que nos acercamos a la mitad del plazo establecido para alcanzar los
objetivos de desarrollo del Milenio, es importante que redoblemos nuestros esfuerzos
por crear unas Naciones Unidas en mejores condiciones de hacer frente a los desafios
de nuestro tiempo. La forma en que mejoremos la capacidad de las Naciones Unidas
para lograr resultados en las esferas del desarrollo, la ayuda humanitaria 'y el medio
ambiente afectard a millones de hombres, mujeres y nifios de todo el mundo que
dependen de nosotros para satisfacer sus necesidades humanas bésicas.

131. Espero con interés poder colaborar con los Estados Miembros y los 6rganos
intergubernamentales y apoyaré la aplicacion de las recomendaciones formuladas por
el Grupo. Debemos avanzar con una vision comdn hacia un sistema de las Naciones
Unidas méas coherente y unido en la accidn para satisfacer las necesidades y las
expectativas de los pueblos del mundo.
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Gruposinteresados

132. Cada vez es mayor el nimero y la variedad de agentes no gubernamentales que
hacen importantes aportaciones a los asuntos internacionales. Durante el Gltimo afio ha
continuado la cooperacion con la sociedad civil y el sector privado en respuesta a los
complejos desafios politicos, econdmicos, sociales, ambientales y de derechos
humanos a que nos enfrentamos en la actualidad. Las Naciones Unidas tienen que
mantener necesariamente una estrecha colaboracion con la sociedad civil en todo el
mundo, dada la creciente importancia de las organizaciones no gubernamentales para
la consecucion de sus objetivos. Esta previsto que siga aumentando la colaboracién
con la sociedad civil, lo cual exigira un enfoque flexible por parte de la Organizacion.

Fortalecimiento de los vinculos con la sociedad civil

133. La colaboracion de las Naciones Unidas con la sociedad civil ha sido un
elemento importante de la labor de la Organizacion y sigue creciendo. El afio pasado,
el sistema de las Naciones Unidas sigui6 colaborando con la sociedad civil de muchas
formas y en una gran variedad de asuntos, tanto en las reuniones como sobre el
terreno.

134. Los Estados Miembros de las Naciones Unidas son cada vez mas conscientes del
importante papel que desempefia la sociedad civil al encarar los desafios a que se
enfrenta la comunidad internacional. Ademés de las tres audiencias interactivas
celebradas el afio pasado con la sociedad civil sobre el SIDA, los paises menos
adelantados y la migracion y el desarrollo, la sociedad civil también participd en los
debates teméticos oficiosos organizados por la Presidenta del sexagésimo primer
periodo de sesiones de Asamblea General. Ademés, la sociedad civil y las
organizaciones no gubernamentales intervinieron en 2007 en el examen ministerial
anual del Consejo Econémico y Social recién creado y en las mesas redondas del Foro
sobre Cooperacion para el Desarrollo que se celebraron en julio, y presentaron sus
iniciativas y experiencias en la lucha contra el hambre y la pobreza en la Primera Feria
de la Innovacién celebrada durante el periodo de sesiones sustantivo del Consejo
Econémico y Social. La Conferencia de las Naciones Unidas para examinar los
progresos alcanzados en la gjecucion del Programa de Accion para prevenir, combatir
y eliminar el tréfico ilicito de armas pequefias y ligeras en todos sus aspectos,
celebrada en 2006, brindd alos miembros de las organizaciones no gubernamentales la
oportunidad de participar activamente en el proceso de examen, y de expresar sus
opiniones sobre el documento final durante las negociaciones de los Estados
Miembros.

135. En 2006, el Comité encargado de las organizaciones no gubernamentales
reconocié como entidades de caracter consultivo del Consejo Econémico y Social a
155 organizaciones no gubernamentales. EI nimero de organizaciones de la sociedad
civil reconocidas como entidades de caracter consultivo por el Consejo Econdmico y
Social ya asciende a 3.050. En el Séptimo Foro Global sobre Reinvencién del
Gobierno organizado por las Naciones Unidas en Viena a finales de junio de 2007 se
hizo un firme llamamiento a los Estados Miembros para que respaldaran la
participacion de la sociedad civil como asociado de pleno derecho en el ambito de la
gobernanza.
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136. Sobre €l terreno, la sociedad civil desempefia un papel crucial en las actividades
operacionales de muchas entidades de las Naciones Unidas y sus conocimientos,
experienciay alcance son dificiles de igualar por la Organizacion. Por g emplo, sblo en
el Programa Mundial de Alimentos, el nimero de asociados de la sociedad civil
aumentd de 2.274 en 2005 a 3.255 en 2006.

137. La Oficina de las Naciones Unidas para las Asociaciones de Colaboracion es el
marco en el que las organizaciones de la sociedad civil, y las empresas, fundaciones y
entidades de carécter similar pueden establecer asociaciones de colaboracién con esos
grupos interesados para lograr objetivos internacionales de alcance mundial. La
Oficina ofrece asesoramiento en materia de asociaciones de colaboracion en un amplio
abanico de sectores, como la biodiversidad, el cambio climético, la educacion, la
salud, las telecomunicaciones, el aguay el saneamiento y el patrimonio mundial. La
Oficina también ha facilitado la promocion dirigida por las Naciones Unidas, en
aspectos de la seguridad humana como la trata de personas, la pobreza urbana, la
violencia por razon de género y los derechos humanos.

138. Durante el primer mes de mi mandato como Secretario General declaré que en
ninguna actividad de desarrollo de las Naciones Unidas —ya se trate de la defensa de
una causa de caracter general o del apoyo a objetivos especificos— se pueden
conseguir progresos reales sin la ayuda de la sociedad civil. Debemos asegurarnos de
gue la voz de ese grupo esencia se oiga en todo el mundo, y trabajar en pro de una
distribucién regional mas equilibrada de las organizaciones internacionales de la
sociedad civil en las reuniones de las Naciones Unidas.

Participacion de la comunidad empresarial

139. La cooperacion con el sector privado sigue cobrando importancia en todo el
sistema de las Naciones Unidas. Esa cooperacion —en los ambitos de la filantropia,
los proyectos de colaboracion y la aplicacion de valores universales en las
actividades empresariales— se percibe en todo el sistema como un modo eficaz de
promover las prioridades de la Organizacion. Objetivos comunes como la creacion
de mercados, la lucha contra la corrupcion, la proteccion del medio ambiente y la
inclusién social han dado lugar a un nivel sin precedentes de apertura y
colaboracion.

140. En €l Ultimo afio, el programa conjunto para la colaboracién entre las Naciones
Unidas y la comunidad empresarial ha adquirido otra escala a través del Pacto
Mundial de las Naciones Unidas y su Cumbre de Dirigentes, que tuve el honor de
presidir en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra en julio de 2007. En la
Cumbre, que reunié a 1.000 dirigentes de todos los sectores, se demostré que con la
propuesta de articular las précticas empresariales en torno a principios universales
se lograrian resultados decisivos. Se dio un nuevo impulso ainiciativas practicas de
colaboracion entre las Naciones Unidas y la comunidad empresarial centradas en
esferas como el desarrollo, la educacion, los mercados financieros y el agua. Por
ultimo, en la Cumbre de Dirigentes se reafirmé el compromiso de participar en
asociaciones de colaboracién demostrando que la responsabilidad de las empresas y
la cooperacion intersectorial pueden contribuir enormemente a los objetivos de la
Organizacion.
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141. Mejorar la capacidad de las Naciones Unidas para entablar asociaciones de
colaboracion con la comunidad empresarial sigue siendo una tarea importante.
Aunque se ha avanzado mucho en el (ltimo afio, persisten los problemas en esferas
como el intercambio eficaz de experiencias en todo el sistema y la mejora de la
capacidad del personal para colaborar con el sector privado. Las Naciones Unidas
deben seguir estudiando la forma de maximizar la participacion con el sector
empresarial, sin dejar de proteger la integridad de la Organizacién y mejorar su
rendicién de cuentas.
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Conclusion

142. Como queda claramente de manifiesto en el presente informe, las Naciones
Unidas se ocupan en la actualidad de diversas cuestiones acuciantes en todos los
rincones del mundo. Esta participacion permanente reflgja la amplitud y
profundidad de nuestra determinacién de lograr un mundo mas seguro, justo y
prospero. También es muestra evidente de la necesidad y la promesa de un
multilateralismo efectivo.

143. En €l proximo afio va a continuar la elevada demanda de los servicios que
prestan las Naciones Unidas. De los muchos desafios de larga data a los que
seguimos enfrentdndonos, la pobreza es la que afecta a un mayor nimero de
hombres, mujeres y nifios. Vivimos en una época de riqueza sin precedentes y de
privacion generalizada. Por eso es vital que €l afio proximo, cuando se cumpla la
mitad del plazo fijado para la consecucion de los objetivos de desarrollo del
Milenio, se replanteen y revitalicen nuestras iniciativas para asegurarnos de que
esos objetivos se cumplan realmente para todos antes de que finalice el 2015. Una
esfera que requerira especial atencion es la salud mundial. A medida que se ha ido
convirtiendo en una necesidad mas visible y universalmente reconocida, han ido
surgiendo en los Ultimos afios nuevos agentes y nuevas formas de financiacion, pero
sigue habiendo importantes problemas de coordinacion y aln queda mucho por
hacer en lo que se refiere ala atencién de la salud.

144. El fortalecimiento de las operaciones de paz también debe tener un lugar
prioritario en el proximo afio. No solo debemos continuar y profundizar las
reformas, para reforzar el apoyo a las operaciones sobre el terreno, sino también
aprovechar el impulso en la esfera del mantenimiento de la paz e intensificar
nuestros esfuerzos para prevenir los conflictos.

145. En el afio que viene también tenemos la oportunidad de consolidar |os logros
en la lucha contra el terrorismo si avanzamos con rapidez para aplicar la histérica
Estrategia global de las Naciones Unidas contra el terrorismo aprobada por la
Asamblea General en 2006.

146. Por lo que se refiere a desarme, el reto es aln mas serio. Debemos tomar
medidas iniciales para poner fin a estancamiento que ha caracterizado a los
principales foros e instrumentos en los Ultimos afios.

147. El genocidio, los crimenes de guerra, la depuracion étnica y los crimenes de
lesa humanidad constituyen una espada de Damocles que pende sobre la conciencia
de la humanidad. Espero que en el préximo afio podamos progresar en la aplicacion
del histérico acuerdo sobre la responsabilidad de proteger alcanzado por los
dirigentes en la Cumbre Mundial 2005.

148. Las Naciones Unidas asumen y deben seguir asumiendo desafios que ningun
gobierno puede afrontar por si mismo. Ninguno es tan tremendo como el cambio
climatico. El proximo afio sera decisivo para encauzar nuestra respuesta a este
desafio existencial. No podemos desaprovechar esa oportunidad. Los problemas a
gue se enfrenta la comunidad internacional son de enormes proporciones, pero no
creo que sean insalvables. No obstante, es evidente que encontrar soluciones para
nuestros problemas mundiales depende de los esfuerzos colectivos de muchos
agentes, incluidos los Estados Miembros, |a sociedad civil y el sector privado.
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149. El mundo necesita, ahora mas que nunca, unas Naciones Unidas renovadas,
revitalizadas y con més capacidad de respuesta. La Organizacion debe ser capaz de
responder con rapidez y eficacia a los desafios de nuestro mundo en constante
transformacion. Tenemos que reducir la disparidad entre la retérica y la realidad.
Sélo lo lograremos si en €l afio proximo somos capaces de llegar a un acuerdo en las
reformas fundamentales para transformar la base de recursos humanos de la
Organizacion, incrementar la rendicion de cuentas, reforzar el desempefio del
personal directivo y modernizar los procesosy las practicas institucionales.

150. Como Secretario General, haré todo lo que esté de mi parte para que las
Naciones Unidas cumplan con su solemne deber de alcanzar los objetivos
consagrados en su Carta. Hagamos todos un esfuerzo para que las Naciones Unidas
se conviertan en una Organizacion capaz de satisfacer las perentorias necesidades y
las mas altas aspiraciones de la humanidad.
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Objetivos de desarrollo del Milenio, metas
eindicadores, 2007: cuadros estadisticos

Objetivo 1

Erradicar la pobreza extremay el hambre

Meta 1

Reducir ala mitad, entre 1990 y 2015, la proporcion
de personas con ingresosinferioresa 1 délar por dia

Indicador 1

Personas con ingresosinferioresa 1 délar por dia segun la paridad

del poder adquisitivo®®

(Porcentaje)

1990 1999 2004
Regiones en desarrollo 31,6 234 19,2
Africa Septentrional 2,6 2,0 14
Africa Subsahariana 46,8 45,9 41,1
AméricalLatinay el Caribe 10,3 9,6 8,7
Asia Oriental 33,0 17,8 9,9
Asia Meridional 41,1 33,4 29,5
Asia Sudoriental 20,8 8,9 6,8
Asia Occidental 1,6 25 3,8
Comunidad de Estados Independientes 0,5 55 0,6
Paises en transicion de Europa Sudoriental <0,1 1,3 0,7

& No se han incluido las economias de altos ingresos, segln la definicion del Banco Mundial.

P Estimaciones realizadas por el Banco Mundial en abril de 2007.

Indicador 2

Coeficiente de la brecha de pobreza®
(Porcentaje)

1990

2004

Regiones en desarrollo
Africa Septentrional
Africa Subsahariana
AméricalLatinay el Caribe
Asia Oriental

Asia Meridional

Asia Sudoriental

Asia Occidental

9,3
0,5
19,5
3,5
8,9
11,0
51
0,4

54
0,2
17,5
3,0
2,1
6,7
15
0,9
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1990 2004
Comunidad de Estados Independientes 0,1 0,1
Paises en transicion de Europa Sudoriental - 0,2

& Mide la magnitud de la pobreza. Expresado como porcentaje del umbral de pobreza, se
obtiene multiplicando la proporcién de personas que viven por debajo del umbral de pobreza
por ladiferencia entre el umbral de pobrezay el ingreso medio de la poblacion que vive por
debajo del umbral de pobreza. No se han incluido las economias de altos ingresos, segin la
definicion del Banco Mundial.

Indicador 3
Proporcion del consumo nacional que corresponde a la quinta parte
mas pobre de la poblacion®

(Porcentaje)

1990 2004
Regiones en desarrollo 4,6 3,9
Africa Septentrional 6,2 6,3
Africa Subsahariana 34 3,4
AméricaLatinay el Caribe 2,8 2,7
Asia Oriental 71 4,5
AsiaMeridional 7,2 6,7
Asia Sudoriental 6,2 6,1
Asia Occidental 59 54
Comunidad de Estados Independientes 7.9 6,2
Paises en transicion de Europa Sudoriental 8,3 7,8

# No se han incluido las economias de altos ingresos, seguin la definicion del Banco Mundial.

Meta 2
Reducir ala mitad, entre 1990 y 2015, la proporcion
de personas que padecen hambre

Indicador 4
Nifios menores de 5 afios con peso inferior al normal
Total
(Porcentaje)

1990 2005
Regiones en desarrollo 33 27
Africa Septentrional 10 8
Africa Subsahariana 33 29
AméricaLatinay el Caribe 11 7
Asia Oriental 19 7
Asia Meridional 53 46
Asia Sudoriental 39 28
Asia Occidental 11 7
Oceania - -
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b) Por sexo (1996-2005)

(Porcentaje)
Relacion

Nifios Nifias nifios: nifias
Regiones en desarrollo 27 28 0,96
Africa Septentrional 8 7 1,14
Africa Subsahariana 29 27 1,07
AméricalLatinay el Caribe 8 8 1,00
Asia Oriental 10 11 0,91
AsiaMeridional 43 46 0,93
Asia Sudoriental 28 28 1,00
Asia Occidental 14 14 1,00
Oceania — - -
Indicador 5

Poblacion que no alcanza el nivel minimo de consumo
de energia alimentaria

(No se dispone de nuevos datos mundiales o regionales. Los datos se han extraido
de la memoria correspondiente a 2006.)

(Porcentaje)

1990-1992 2001-2003
Regiones en desarrollo 20 17
Africa Septentrional 4 4
Africa Subsahariana 33 31
AméricalLatinay el Caribe 13 10
Asia Oriental 16 12
Asia Meridional 25 21
Asia Sudoriental 18 12
Asia Occidental 6 9
Oceania 15 12
Comunidad de Estados Independientes 7 7
Comunidad de Estados Independientes, Asia 16% 20
Comunidad de Estados Independientes, Europa 42 3
Regiones desarrolladas <2,5° <2,5
Paises menos adelantados 22 19
Paises en desarrollo sin litoral 38 36
Pequefios Estados insulares en desarrollo 23 19

@ Los datos se refieren al periodo 1993-1995.
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Objetivo 2
Lograr laensefianza primaria univer sal

Meta 3
Asegurar que, en 2015, los nifios y nifias de todo el mundo
puedan terminar un ciclo completo de ensefianza primaria

Indicador 6
Tasa neta de matriculacién en la ensefianza primaria

Total

(Matriculados en la ensefianza primaria 'y secundaria por cada 100 nifios en edad de matricularse
en la ensefianza primaria)

1990/1991 1998/1999 2004/2005
Todo el mundo 82,5 85,0 88,8
Regiones en desarrollo 80,2 83,5 87,9
Africa Septentrional 82,0 89,9 95,3
Africa Subsahariana 53,7 57,4 70,4
AméricaLatinay el Caribe 86,8 93,8 96,7
Asia Oriental 98,6 99,0 94,9
Asia Meridional 74,5 81,3 90,0
Asia Sudoriental 93,8 91,8 93,8
Asia Occidental 80,8 84,9 86,4
Oceania 74,6 80,6 78,4
Comunidad de Estados Independientes 90,3 87,1 91,7
Comunidad de Estados Independientes, Asia 88,6 93,0 94,0
Comunidad de Estados Independientes, Europa 91,1 82,8 89,6
Regiones desarrolladas 97,3 97,3 96,6
Paises menos adel antados 53,0 59,2 73,6
Paises en desarrollo sin litoral 52,8 62,1 72,9
Pequefios Estados insulares en desarrollo 68,3 82,8 82,3

41



Memoria del Secretario General sobrelalabor dela Organizacion

42

b)

Por sexo

(Matriculados en la ensefianza primaria 'y secundaria por cada 100 nifios en edad de

matricularse en la ensefianza primaria.)

1990/1991 1998/1999 2004/2005

Nifios  Nifias Nifios Nifias Nifios  Nifias
Todo el mundo 878 77,0 88,0 82,0 90,6 87,0
Regiones en desarrollo 86,5 73,8 86,8 79,9 89,9 857
Africa Septentrional 89,0 74,7 93,0 86,6 97,4 93,2
Africa Subsahariana 57,6 49,9 60,5 54,3 73,1 67,5
AméricaLatinay el Caribe 876 86,5 94,4 93,2 96,6 96,7
Asia Oriental 100,5 96,6 98,2 99,8 949 949
Asia Meridional 89,2 58,8 88,7 733 934 86,4
Asia Sudoriental 96,1 92,1 93,6 90,0 95,0 92,7
Asia Occidental 874 7377 89,5 80,2 89,6 83,0
Oceania 782 70,6 82,7 783 82,1 744
Comunidad de Estados Independientes 90,6 90,1 87,6 86,6 91,7 91,6
Comunidad de Estados Independientes, Asia 88,9 88,3 93,5 925 94,4 93,6
Comunidad de Estados Independientes,
Europa 91,3 90,9 833 822 89,3 89,8
Regiones desarrolladas 97,2 974 97,3 97,2 96,3 96,8
Paises menos adelantados 58,6 47,2 62,9 554 76,4 70,6
Paises en desarrollo sin litoral 57,1 484 66,4 57,7 75,7 70,1
Pequefios Estados insulares en desarrollo 64,4 72,3 835 820 83,8 80,7

Indicador 7a

Proporcién de alumnos que comienzan el primer grado que llegan al
ultimo grado de la ensefianza primaria

(No se dispone de nuevos datos mundiales o regionales.)
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Indicador 7b
Tasa definalizacién de la ensefianza primaria®

1998/1999 2004/2005

Total Nifios Nifias Total Nifios Nifias
Todo el mundo 82,8 858 79,7 87,6 89,8 851
Regiones en desarrollo 80,4 84,0 76,7 86,0 88,6 834
Africa Septentrional 86,4 90,2 825 939 96,7 91,1
Africa Subsahariana 50,7 551 462 60,8 659 556
AméricalLatinay el Caribe 96,2 95,7 96,7 985 97,5 99,5
Asia Oriental 101,8 101,6 102,0 100,1 100,3 99,8
Asia Meridional 71,2 785 634 841 87,9 80,0
Asia Sudoriental 88,2 89,1 87,3 940 938 943
Asia Occidental 80,7 868 742 851 90,2 798
Oceania 64,5 652 637 61,4 648 577
Comunidad de Estados Independientes 93,3 938 928 971 97,4 96,8

Comunidad de Estados Independientes, Asia 97,7 98,3 97,2 101,6 102,2 100,9
Comunidad de Estados Independientes,

Europa 90,9 91,3 905 938 93,8 93,7
Regiones desarrolladas 98,7 98,1 99,3 97,7 98,7 96,7
Paises menos adelantados 48,7 53,2 440 56,8 60,9 52,6
Paises en desarrollo sin litoral 55,3 61,5 49,0 62,0 66,7 57,2
Pequefios Estados insulares en desarrollo 73,5 73,2 73,9 76,0 76,3 75,7

& Calculada a partir de la tasa de matriculacion en el Gltimo grado de |a ensefianza primaria
de la siguiente manera: el nimero total de nuevos alumnos matriculados en el Ultimo
grado de la ensefianza primaria, independientemente de su edad, como porcentaje de la
poblacion con la edad tedrica de ingreso en el ultimo grado. Global Education Digest 2004:
Comparing Education Satistics Across the World. Instituto de Estadistica de la UNESCO.

Indicador 8

Tasa de alfabetizacion delas per sonas de entre 15 y 24 afios,
mujeresy hombres®

(Porcentaje que sabe leer y escribir)

1984-1994 1995-2004

Total Hombres Mujeres Total Hombres Mujeres

Todo el mundo 83,5 878 792 874 90,3 844
Regiones en desarrollo 80,2 854 750 850 885 814
Africa Septentrional 66,7 76,7 563 843 899 784
Africa Subsahariana 64,4 71,0 584 678 72,2 638
América Latinay el Caribe 93,7 93,3 94,2 96,0 95,6 96,5
Asia Oriental 94,5 971 918 98,9 99,2 985
Asia Meridional 60,7 716 49,1 746 82,1 66,6
Asia Sudoriental 94,9 959 939 96,2 96,4 96,0
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a)

1984-1994 1995-2004

Total Hombres Mujeres Total Hombres Mujeres
Asia Occidental 88,5 938 829 918 955 88,0
Oceania 73,0 753 70,6 728 749 705
Comunidad de Estados Independientes 99,7 99,7 99,6 99,7 99,7 99,8
Comunidad de Estados Independientes, Asia 99,7 99,7 99,7 99,8 99,8 99,7
Comunidad de Estados Independientes,
Europa 99,6 99,7 99,6 99,7 99,7 99,8
Regiones desarrolladas 98,7 994 994 994 994 99,4
Paises menos adelantados 56,3 64,0 49,1 62,3 67,9 57,1
Paises en desarrollo sin litoral 60,3 66,4 54,8 63,6 67,5 60,2
Pequefios Estados insulares en desarrollo 85,7 86,0 854 86,5 86,4 86,6

@ Las medias regionales se calculan a partir de la media ponderada de | os datos disponibles
mas recientes relativos a cada pais o territorio para el periodo de referencia. Para los paises
sobre los que faltaban datos se han utilizado las estimaciones del Instituto de Estadistica de

la UNESCO.

Objetivo 3

Promover laigualdad entrelos sexosy €

empoderamiento de la mujer

Meta 4

Eliminar las desigualdades entre los sexos en la ensefianza
primariay secundaria, preferiblemente para 2005, y en
todos los niveles de la ensefianza a mas tardar en 2015

Indicador 9

Proporcion de nifiasy nifios en la ensefianza primaria, secundariay superior

(Tasas brutas de matricul acion)

Ensefianza primaria

1991 1999 2005
Todo el mundo 0,89 0,92 0,95
Regiones en desarrollo 0,87 0,91 0,94
Africa Septentrional 0,82 0,90 0,93
Africa Subsahariana 0,84 0,86 0,89
Américalatinay el Caribe 0,97 0,97 0,96
Asia Oriental 0,93 1,01 0,99
Asia Meridional 0,76 0,82 0,93
Asia Sudoriental 0,96 0,96 0,97
Asia Occidental 0,83 0,87 0,91
Oceania 0,92 0,95 0,91
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b)

©)

1991 1999 2005
Comunidad de Estados Independientes 0,99 0,99 0,99
Comunidad de Estados Independientes, Asia 0,99 0,99 0,99
Comunidad de Estados Independientes, Europa 1,00 0,99 1,00
Regiones desarrolladas 0,99 1,00 0,99
Paises menos adelantados 0,79 0,85 0,89
Paises en desarrollo sin litoral 0,82 0,83 0,89
Pequefios Estados insulares en desarrollo 0,96 0,96 0,95
Ensefianza secundaria
1999 2005
Todo el mundo 0,91 0,94
Regiones en desarrollo 0,89 0,93
Africa Septentrional 0,93 0,97
Africa Subsahariana 0,82 0,80
Américalatinay el Caribe 1,07 1,08
Asia Oriental 0,95 1,00
Asia Meridional 0,74 0,83
Asia Sudoriental 0,97 1,01
Asia Occidental 0,81 0,84
Oceania 0,94 0,92
Comunidad de Estados Independientes 0,99 0,97
Comunidad de Estados Independientes, Asia 0,96 0,95
Comunidad de Estados Independientes, Europa 1,00 0,97
Regiones desarrolladas 1,00 1,00
Paises menos adelantados 0,77 0,81
Paises en desarrollo sin litoral 0,81 0,82
Pequefios Estados insulares en desarrollo 1,06 1,04
Ensefianza superior
1999 2005
Todo el mundo 0,96 1,05
Regiones en desarrollo 0,78 0,91
Africa Septentrional 0,69 1,02
Africa Subsahariana 0,69 0,63
AméricaLatinay el Caribe 1,12 1,17
Asia Oriental 0,55 0,90
Asia Meridional 0,63 0,74
Asia Sudoriental 0,92 0,99
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1999 2005

Asia Occidental 0,82 0,89
Oceania 0,69 0,90
Comunidad de Estados Independientes 1,20 1,29
Comunidad de Estados Independientes, Asia 0,89 1,05
Comunidad de Estados Independientes, Europa 1,27 1,33
Regiones desarrolladas 1,19 1,28
Paises menos adel antados 0,57 0,63
Paises en desarrollo sin litoral 0,74 0,85
Pequefios Estados insulares en desarrollo 1,21 1,60
Indicador 10
Relacion entrelatasa de alfabetizacion de las mujeresy los hombres
deentre 15y 24 afios
(No se presentan datos; véanse las notas al final del anexo.)
Indicador 11
Proporcion de mujeres con empleos remunerados en el sector no agricola
(Porcentaje)

1990 1995 2000 2005
Todo el mundo 35,6 36,7 37,8 38,9
Africa Septentrional 19,8 19,8 18,6 20,1
Africa Subsahariana 28,0 29,1 30,3 31,6
AméricaLatinay el Caribe 37,2 38,6 40,4 42,1
Asia Oriental 37,8 38,8 39,5 40,5
Asia Meridional 13,1 14,9 16,7 18,1
Asia Sudoriental 37,5 37,0 38,6 38,7
Asia Occidental 16,3 17,9 19,4 21,2
Oceania 28,5 31,7 35,2 37,8
Comunidad de Estados Independientes 48,8 49,3 50,2 51,2
Regiones desarrolladas 43,5 44,8 45,7 46,6
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Indicador 12
Escarios ocupados por mujeres en los parlamentos nacionales®
(Porcentaje)

1990 1997 2002 2007°
Todo el mundo 12,8 11,4 13,8 17,1
Regiones en desarrollo 10,4 10,1 12,1 15,7
Africa Septentrional 2,6 18 2,2 8,1
Africa Subsahariana 7,2 9,0 12,0 16,6
AméricalLatinay el Caribe 11,9 12,4 15,7 20,5
Asia Oriental 20,2 19,3 20,2 19,5
Asia Meridional 5,7 5,9 4,9 13,0
Asia Sudoriental 10,4 10,8 13,9 16,7
Asia Occidental 4,6 3,0 52 7,9
Oceania 1,2 1,6 2,4 2,6
Comunidad de Estados Independientes - 6,2 8,6 11,5
Comunidad de Estados Independientes, Asia - 7,0 8,8 10,4
Comunidad de Estados I ndependientes, Europa - 5,4 8,4 12,4
Regiones desarrolladas 16,3 15,6 19,1 21,8
Paises menos adelantados 7,3 7,3 10,4 16,2
Paises en desarrollo sin litoral 14,0 6,6 10,7 17,5
Pequefios Estados insulares en desarrollo 15,2 11,3 14,2 19,1

& Camara Gnica o camara baja solamente.
P Al 31 de enero de 2007.

Objetivo 4
Reducir la mortalidad delos nifios

Meta5
Reducir en dosterceras partes, entre 1990 y 2015,
la mortalidad de los ninos menores de 5 afos

Indicador 13
Tasa de mortalidad de nifios menores de 5 afios

(Por cada 1.000 nacidos vivos)

1990 2005
Todo el mundo 95 76
Regiones en desarrollo 106 83
Africa Septentrional 88 35
Africa Subsahariana 185 166
AméricalLatinay el Caribe 54 31
Asia Oriental 48 27
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1990 2005
Asia Meridional 126 82
Asia Sudoriental 78 41
Asia Occidental 68 55
Oceania 80 63
Comunidad de Estados Independientes 49 40
Comunidad de Estados Independientes, Asia 81 72
Comunidad de Estados Independientes, Europa 27 17
Regiones desarrolladas 12 6
Paises en transicion de Europa Sudoriental 29 17
Indicador 14
Tasa de mortalidad infantil®
(Por cada 1.000 nacidos vivos)

1990 2005
Todo el mundo 65 52
Regiones en desarrollo 71 57
Africa Septentrional 66 30
Africa Subsahariana 110 99
AméricalLatinay el Caribe 43 26
Asia Oriental 37 23
Asia Meridional 87 62
Asia Sudoriental 53 31
Asia Occidental 53 45
Oceania 59 47
Comunidad de Estados Independientes 39 33
Comunidad de Estados Independientes, Asia 67 60
Comunidad de Estados Independientes, Europa 21 14
Regiones desarrolladas 10 5
Paises en transicion de Europa Sudoriental 25 14

& Nifios menores de 1 afio.
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Indicador 15
Nifios de 1 afio inmunizados contra el sarampion
(Porcentaje)

a

1990 2005
Todo el mundo 73 77
Regiones en desarrollo 71 75
Africa Septentrional 85 95
Africa Subsahariana 57 64
AméricalLatinay el Caribe 76 92
Asia Oriental® 98 87
Asia Meridional 57 65
Asia Sudoriental 72 80
Asia Occidental 80 91
Oceania 70 63
Comunidad de Estados Independientes 85 98
Regiones desarrolladas 84 93
Paises en transicion de Europa Sudoriental 93 96

& Porcentaje de nifios de 12 a 23 meses que recibieron al menos una dosis de la vacuna contra

el sarampion.

P El descenso registrado se debe en su mayor parte a las diferencias entre los métodos de

calcular la cobertura en Chinaen 1990 y en 2005.

Objetivo 5
Mejorar lasalud materna

Meta 6

Reducir en tres cuartas partes, entre 1990 y 2015,

la mortalidad mater na

Indicador 16
Tasa de mortalidad materna®

(No se dispone de nuevos datos mundiales o regionales. Los datos se han extraido

de la Memoria correspondiente a 2005.)

2000
Todo el MUNAO . . . .. o 400
Regionesen desarrollo . . .. ... 450
AfricaSeptentrional . . .. ... ... 130
AfricaSubsahariana . . .. ... .o 920
AméricalLatinay el Caribe . . ... . 190
Asiaoriental ... ... ... 55
AsiaMeridional . . ...... ... . 540
AsiaSudoriental . . .. ... 210
AsiaOccidental . . ... .. 190
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2000
O CBaNIA . . v v ottt 240
Comunidad de Estados Independientes . . . . ......... ... ... 68
Regionesdesarrolladas . . ... ... .. 14
& Mujeres fallecidas a causa de |la maternidad por cada 100.000 nacidos vivos.

Indicador 17
Partos con asistencia de per sonal sanitario especializado
(Porcentaje)

1990 2005
Todo el mundo 47 59
Regiones en desarrollo 43 57
Africa Septentrional 40 75
Africa Subsahariana 42 45
AméricalLatinay el Caribe 72 89
Asia Oriental 51 83
Asia Meridional 30 38
Asia Sudoriental 38 68
Asia Occidental 60 66
Oceania - -
Comunidad de Estados Independientes 99 98
Comunidad de Estados Independientes, Asia 97 93
Comunidad de Estados Independientes, Europa 99 99
Regiones desarrolladas - -
Paises en transicion de Europa Sudoriental 96 98
Indicador 19¢?
Tasa de uso de anticonceptivos’
(Porcentaje)

1990 2005
Todo el mundo 54,6 63,5
Regiones en desarrollo 52,0 62,7
Africa Septentrional 41,7 59,1
Africa Subsahariana 12,3 21,3
Américalatinay el Caribe 62,4 71,5
Asia Oriental 77,9 89,4
Asia Meridional 40,2 54,0
Asia Sudoriental 47,0 59,7
Asia Occidental 50,1 49,7

Oceania

Comunidad de Estados Independientes
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1990 2005
Comunidad de Estados Independientes, Asia 50,4 60,5
Comunidad de Estados Independientes, Europa 62,7 63,3
Regiones desarrolladas 69,8 68,4

& Este indicador se ha pasado del objetivo 6 al objetivo 5, segiin lo convenido por el Grupo
Interinstitucional de Expertos sobre los indicadores de |os objetivos de desarrollo del
Milenio en marzo de 2007.

P Porcentaje de mujeres de entre 15 y 49 afios (casadas 0 que viven en pareja) que utilizan
anticonceptivos.

Objetivo 6
Combatir el VIH/SIDA, lamalariay otras enfermedades

Meta 7
Haber detenido y comenzado a reducir la propagacion
del VIH/SIDA en 2015

Indicador 18
Prevalenciadel VIH
(Porcentaje)
1990 2002 2006
Prevalencia Prevalencia
estimada Personas Prevalencia Personas estimada Personas
del VIH de masde estimada del de mas de del VIH de méas de
entrela 15afiosque VIH entrela 15 afios que entrela 15 afios que
poblacién  viven con el poblacién  viven con el poblacion  viven con el
de15a VIH que son del5a VIH que son del5a VIH queson
49 afios mujeres 49 afios mujeres 49 afios mujeres
Regiones en desarrollo 0,3 47 1,1 50 1,1 50
Africa Septentrional <0,1 <0,1 <0,1 18 0,1 23
Africa Subsahariana 2,0 54 5,9 58 5,7 59
AméricalLatinay el Caribe 0,2 26 0,5 32 0,6 33
Asia Oriental <0,1 15 0,1 22 0,1 28
Asia Meridional 0,1 21 0,6 27 0,7 28
Asia Sudoriental 0,1 13 0,4 33 0,5 33
Asia Occidental <0,1 <0,1 <0,1 16 0,1 20
Oceania <0,1 23 1,2 55 1,6 59
Comunidad de Estados Independientes, Asia <0,1 a 0,1 a 0,2 25
Comunidad de Estados Independientes,
Europa <0,1 19 0,9 30 1,3 31
Regiones desarrolladas <0,1 16 0,5 30 0,7 30

# No se dispone de datos; la epidemia es reciente en esta region y no se dispone de datos relativos a afios

anteriores.
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Indicador 19a
Uso de preservativos en la Gltima relacion sexual de alto riesgo (1999-2005)%

Mujeres Hombres
Numero Porcentaje NUmero Porcentaje
de paises que utilizé de paises que utilizo6

estudiados preservativos estudiados  preservativos

Africa Subsahariana 24 28 24 43
AsiaMeridional 1 51 1 59
Comunidad de Estados Independientes, Asia - — 3 54

2 Porcentaje de mujeres y hombres de entre 15 y 24 afios que utilizaron preservativos al
mantener relaciones sexuales con una pareja no estable en los Ultimos 12 meses, entre los
que tuvieron parejas de ese tipo en los Gltimos 12 meses. Los datos se refieren al afio més
reciente sobre el que se dispone de datos del periodo especificado.

Indicador 19b
Poblacién de entre 15 y 24 afios que tiene conocimientos amplios
y correctos sobre VIH/SIDA (1999-2005)%

Mujeres Hombres
Porcentaje Porcentaje
NUmero que tiene Numero que tiene
de paises conocimientos de paises conocimientos
estudiados amplios estudiados amplios
Africa Subsahariana 35 24 20 31
Asia Meridional 1 21 1 17
Asia Sudoriental 3 18 - -
Comunidad de Estados Independientes, Asia 5 6 - -

& Porcentaje de mujeres y hombres que sefialan correctamente las dos principales maneras de
prevenir latransmision sexual del VIH (el uso de preservativosy el mantenimiento de
relaciones sexual es con una Unica parejafiel y no infectada), niegan las dos ideas erréneas
locales més habituales y saben que una persona de aspecto saludable puede transmitir el
virus del SIDA. Los datos se refieren al afio mas reciente sobre el que se dispone de datos
del periodo especificado.

Indicador 20
Relacion entre la asistencia escolar de nifios huérfanosy la de nifios
no huérfanos de entre 10 y 14 aios (1995-2005)%

NUmero de paises
sobrelosque se  Relacion entrela
dispone de datos  asistencia escolar

Africa Subsahariana 37 0,84

& Relacion entre la tasa de asistencia escolar de nifios huérfanos y la de nifios no huérfanos
que viven con al menos uno de sus padres bioldgicos. Los datos se refieren al afio mas
reciente sobre el que se dispone de datos del periodo especificado.
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a)

Meta 8
Haber detenido y comenzado a reducir, en 2015, la incidencia
delamalariay otras enfer medades graves

Indicador 21
Incidenciay tasa de mortalidad asociadas a la malaria

(No se dispone de nuevos datos mundiales o regionales.)

Indicador 22

Nifios menores de 5 afios que duer men protegidos por mosqguiter os
impregnados de insecticida y nifios menores de 5 afios con fiebre
guereciben tratamiento con los medicamentos contrala malaria
adecuados

Por centaj e que duer me protegido por mosquiteros impregnados
deinsecticida (1999-2006)

Africa Subsahariana (35 PaiSes) . . . . . v vt

AsiaSudoriental (4 PaiSES) . . . v . 4
Porcentaje que recibe tratamiento con medicamentos contra la malaria
(2000-2006)
Regiones en desarrollo (46 PaisesS) . . . v oo vt 22
Africa Subsahariana (36 PaiSes) . . . . .t vt 40
AsiaMeridional (Lpais:India) . ........... i 12
AsiaSudoriental (5PaiSES) . . . v it 2
Indicador 23
Incidencia, prevalenciay tasa de mortalidad asociadas a la tuberculosis
(por cada 100.000 habitantes)?
Incidencia (nUmer o de nuevos casos)

1990 2000 2005
Todo el mundo 121 127 127
Regiones en desarrollo 148 150 149
Africa Septentrional 54 50 44
Africa Subsahariana 148 253 281
América Latinay el Caribe 100 68 57
Asia Oriental 116 106 101
Asia Meridional 171 165 162
Asia Sudoriental 272 231 215
Asia Occidental 54 44 39
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1990 2000 2005
Oceania 201 186 179
Comunidad de Estados Independientes 51 111 109
Comunidad de Estados Independientes, Asia 60 104 116
Comunidad de Estados Independientes, Europa 48 113 107
Regiones desarrolladas 26 19 16
Paises en transicion de Europa Sudoriental 61 84 79
Prevalencia (niUmer o de casos)
1990 2000 2005
Todo el mundo 292 265 213
Regiones en desarrollo 367 321 255
Africa Septentrional 59 53 44
Africa Subsahariana 331 482 490
América Latinay el Caribe 156 98 76
Asia Oriental 319 267 204
Asia Meridional 531 427 290
Asia Sudoriental 485 337 274
Asia Occidental 92 63 56
Oceania 590 457 341
Comunidad de Estados Independientes 83 163 137
Comunidad de Estados Independientes, Asia 100 139 140
Comunidad de Estados Independientes, Europa 78 171 136
Regiones desarrolladas 31 22 16
Paises en transicion de Europa Sudoriental 102 123 88
Muertes
1990 2000 2005
Todo el mundo 27 26 21
Regiones en desarrollo 34 31 25
Africa Septentrional 5 4 3
Africa Subsahariana 37 54 55
Américalatinay el Caribe 15 10 8
Asia Oriental 24 20 15
Asia Meridional 44 40 29
Asia Sudoriental 66 46 33
Asia Occidental 8 6 6
Oceania 52 41 32

07-49451



Anexos

a)

b)

1990 2000 2005
Comunidad de Estados Independientes 9 18 17
Comunidad de Estados Independientes, Asia 10 15 17
Comunidad de Estados Independientes, Europa 9 19 17
Regiones desarrolladas 3 2 2
Paises en transicion de Europa Sudoriental 9 11 11

& Excluidas las personas infectadas por el VIH.

Indicador 24
Casos detuberculosis detectados y curados con el tratamiento breve bajo
observacion directa

Nuevos casos detectados con €l tratamiento breve bajo observacion directa
(Tasa de deteccion de casos con frotis positivo, porcentaje)

2000 2005
Todo el mundo 28 60
Regiones en desarrollo 29 61
Africa Septentrional 84 92
Africa Subsahariana 36 49
AméricaLatinay el Caribe 43 64
Asia Oriental 30 78
Asia Meridional 15 58
Asia Sudoriental 39 73
Asia Occidental 34 31
Oceania 12 26
Comunidad de Estados Independientes 11 32
Comunidad de Estados Independientes, Asia 36 51
Comunidad de Estados Independientes, Europa 3 25
Regiones desarrolladas 22 55
Paises en transicion de Europa Sudoriental 13 81

Pacientes curados con el tratamiento breve bajo observacion directa
(Porcentaje)

2000 2004
Todo el mundo 82 84
Regiones en desarrollo 82 84
Africa Septentrional 88 84
Africa Subsahariana 72 74
Américalatinay el Caribe 81 82
Asia Oriental 94 93
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2000

2004

Asia Meridional

Asia Sudoriental

Asia Occidental

Oceania

Comunidad de Estados Independientes
Comunidad de Estados Independientes, Asia
Comunidad de Estados Independientes, Europa
Regiones desarrolladas

Paises en transicion de Europa Sudoriental

83
86
80
76
76
78
68
76
85

86
87
83
73
70
75
62
68
83

Objetivo 7

Garantizar la sostenibilidad del medio ambiente

Meta 9

Incorporar los principios del desarrollo sostenible
en las politicas y los programas nacionalesy reducir

la pérdida de recursos del medio ambiente

Indicador 25
Superficie detierras cubierta por bosques

(No se dispone de nuevos datos mundiales o regionales. Los datos se han extraido

de la memoria correspondiente a 2006.)

(Porcentaje)

1990 2000 2005
Todo el mundo 31,3 30,6 30,3
Africa Septentrional 1,3 1,5 15
Africa Subsahariana 29,2 27,3 26,5
AméricaLatinay el Caribe 49,9 47,2 46,0
Caribe 23,4 24,9 26,1
AméricaLatina 50,3 47,5 46,3
Asia Oriental 16,5 18,1 19,8
Asia Meridional 14,0 14,3 14,2
Asia Sudoriental 56,3 49,9 46,8
Asia Occidental 3,3 34 35
Oceania 68,3 65,0 63,4
Comunidad de Estados Independientes 38,6 38,7 38,6
Comunidad de Estados Independientes, Asia 3,9 3,9 3,9
Comunidad de Estados Independientes, Europa 46,6 46,7 46,7
Regiones desarrolladas 30,4 30,7 30,8
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Indicador 26
Zonasterrestresy marinas protegidas®
(Zonas protegidas, como porcentaje de la superficie territorial total)

1990 2000 2006 Total®
Todo el mundo 6,4 8,7 9,4 11,6
Regiones en desarrollo 6,9 9,7 10,4 14,4
Africa Septentrional 2,6 3,4 3,8 4,1
Africa Subsahariana 8,6 9,1 9,4 12,9
América Latinay el Caribe 9,2 13,3 14,5 21,2
Asia Oriental 7,2 10,2 11,2 16,5
Asia Meridional 4,6 54 57 5,9
Asia Sudoriental 4,2 71 7,9 11,0
Asia Occidental® 3,8 18,1 18,2 18,3
Oceania 0,5 1,2 1,3 37
Comunidad de Estados Independientes 1,8 31 31 11,9
Regiones desarrolladas 10,0 12,3 13,8 15,1
Paises menos adel antados 7,5 8,4 8,5 11,0
Paises en desarrollo sin litoral 8,3 10,9 11,0 12,3
Pequefios Estados insulares en desarrollo 34 15,2 15,3 17,3

& Las proporciones se han calculado con los nuevos datos sobre |a superficie territorial total
y, por ello, no son comparables con |os datos presentados en anexos estadisticos anteriores.
® Incluye las zonas protegidas cuyo afio de establecimiento se desconoce y |as establecidas

hasta 2006, inclusive.

¢ El aumento registrado en |as cifras correspondientes a 2000 y 2006 se debe al

establecimiento de una nueva zona protegida de gran extension en la Arabia Saudita

en 1994,

Indicador 27

Uso de energia por cada 1.000 délares del producto interno bruto

(paridad del poder adquisitivo)

(No se presentan datos; véanse las notas al final del anexo.)
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Indicador 28

Emisiones de dioxido de carbono y consumo de sustancias que agotan

la capa de ozono

Emisiones de diéxido de carbono?

Total

(en millones de toneladas)

Per cépita

(toneladas)

1990 2004 1990 2004
Todo el mundo 22716 29 000 4,3 4,5
Regiones desarrolladas 9 657 12 496 10,3 12,4
Regiones en desarrollo 6 866 12 392 1,7 2,4
Africa Septentrional 227 476 1,9 3,2
Africa Subsahariana 462 676 0,9 0,9
AméricaLatinay el Caribe 1095 1430 2,5 2,6
Asia Oriental 2924 5603 2,4 4,0
Asia Meridional 991 1956 0,8 1,3
Asia Sudoriental 486 1076 11 2,0
Asia Occidental 675 1166 4,9 6,1
Oceania 6 8 0,9 0,9
Comunidad de Estados Independientes 3207 2357 11,4 8,4
Comunidad de Estados Independientes, Asia 506" 430 7,6 5,8
Comunidad de Estados Independientes, Europa 2701° 1928 12,6 9,4
Paises del anexo I° 14 634 14 667 13,0 12,4
Consumo de sustancias que agotan la capa de ozono®
(Toneladas de potencial de agotamiento del 0zono)
1990 2000 2005
Regiones en desarrollo 247 680 212 516 79 365
Africa Septentrional 14 034 10 826 5294
Africa Subsahariana 23 406 9512 2958
AméricalLatinay el Caribe 76 048 31087 14 488
Asia Oriental 103 217 105 762 36 663
Asia Meridional 3337 28161 7971
Asia Sudoriental 21108 16 809 7 685
Asia Occidental 11 435 11 855 5070
Oceania a7 129 27
Comunidad de Estados Independientes 139 453 27 585 1160
Comunidad de Estados Independientes, Asia 2738 928 234
Comunidad de Estados Independientes, Europa 136 716 26 657 926
Regiones desarrolladas 826 801 24 056 10 352
Paises en transicion de Europa Sudoriental 6 239 964 408

07-49451



Anexos

1990 2000 2005
Paises menos adelantados 1420 4716 2 409
Paises en desarrollo sin litoral 3354 2385 1063

& Incluye las emisiones procedentes del consumo de combustibles solidos, liquidos y
gaseosos, la produccion de cemento y la quema de gas (Departamento de Energia de los
Estados Unidos de América, Centro de andlisis de la informacion sobre el diéxido de
carbono).

P | os datos corresponden a 1992.

¢ Basado en los inventarios de | as emisiones nacionales anuales de | os paises del anexo |
(aexcepcion de Belarus, la Federacion de Rusiay Ucrania, que se incluyen en la Comunidad
de Estados Independientes) que presentan informacion a la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climético; los demas paises no tienen la obligacion de
presentar informes anuales. No incluye las emisiones ni la absorcién de gases relacionadas
con el uso de latierra, el cambio del uso de latierray lasilvicultura

9 |as diferencias con respecto a informes anteriores se deben a un cambio en laforma de
tratar los valores que faltan al calcular los totales regionales.

Indicador 29
Proporcién de la poblacion que utiliza combustibles solidos

(No se presentan datos; véanse las notas al final del anexo.)

Meta 10

Reducir ala mitad, para 2015, la proporcién de personas
sin acceso sostenible al agua potable y a servicios basicos
de saneamiento

Indicador 30
Poblacién con acceso a mejores fuentes de agua potable

(No se dispone de nuevos datos mundiales o regionales. Los datos se han extraido
de la memoria correspondiente a 2006.)

(Porcentaje)
1990 2004

Zonas Zonas Zonas Zonas
Total urbanas rurales Total urbanas rurales
Todo el mundo 78 95 64 83 95 73
Regiones en desarrollo 71 93 60 80 92 70
Africa Septentrional 89 95 82 91 96 86
Africa Subsahariana 49 82 36 56 80 42
América Latinay el Caribe 83 93 60 91 96 73
Asia Oriental 71 99 59 78 93 67
Asia Meridional 72 90 66 85 94 81
Asia Sudoriental 76 93 68 82 89 77
Asia Occidental 85 94 70 91 97 79
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1990 2004
Zonas Zonas Zonas Zonas
Total urbanas rurales Total urbanas rurales
Oceania 51 92 39 51 80 40
Comunidad de Estados Independientes 92 97 84 92 99 80
Regiones desarrolladas 100 100 99 99 100 95
Indicador 31

Poblacién con acceso a mejores servicios de saneamiento

(No se dispone de nuevos datos mundiales o regionales. Los datos se han extraido

de lamemoria correspondiente a 2006.)

(Porcentaje)
1990 2004
Zonas  Zonas Zonas Zonas
Total urbanas rurales Total urbanas rurales
Todo el mundo 49 79 26 59 80 39
Regiones en desarrollo 35 68 17 50 73 33
Africa Septentrional 65 84 47 77 91 62
Africa Subsahariana 32 52 24 37 53 28
América Latinay el Caribe 68 81 36 77 86 49
Asia Oriental 24 64 45 69 28
Asia Meridional 20 54 38 63 27
Asia Sudoriental 49 70 40 67 81 56
Asia Occidental 81 97 55 84 96 59
Oceania 54 80 46 53 80 43
Comunidad de Estados Independientes 82 92 63 83 92 67
Regiones desarrolladas 100 100 99 929 100 98
Meta 11
Haber mejorado consider ablemente, en 2020, la vida de
al menos 100 millones de habitantes de barrios marginales
Indicador 32
Poblacion urbana que vive en barrios marginales®
(Porcentaje)
1990 2001 2005
Regiones en desarrollo 46,5 42,7 36,5
Africa Septentrional 37,7 28,2 14,5
Africa Subsahariana 72,3 71,9 62,2
América Latinay el Caribe 35,4 31,9 27,0
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1990 2001 2005
Asia Oriental 41,1 36,4 36,5
Asia Meridional 63,7 59,0 42,9
Asia Sudoriental 36,8 28,0 27,5
Asia Occidental 26,4 25,7 24,0
Oceania 24,5 24,1 24,1
Comunidad de Estados Independientes, Asia 30,3 29,4 29,4
Comunidad de Estados Independientes, Europa 6,0 6,0 6,0

@ Representa la poblacién urbana cuyo hogar responde a al menos una de las siguientes cuatro
caracteristicas: falta de acceso a mejores fuentes de agua potable, falta de acceso a mejores
servicios de saneamiento, hacinamiento (tres 0 més personas por habitacién) y viviendas
construidas con materiales precarios. El descenso del porcentaje de la poblacion que vive en
barrios marginales se debe principalmente a un cambio en la definicién de “ saneamiento
adecuado”. En 2005, s6lo una parte de los hogares con letrinas se consideraron hogares
marginales, mientras que en 1990 y 2001 todos |os hogares con letrinas se consideraron
hogares marginales. El cambio afecta principal mente a las estimaciones de |os paises en que
el uso de letrinas esta més extendido, como los del Africa Subsahariana.

Objetivo 8
Fomentar una alianza mundial para €l desarrollo

Meta 12
Desarrollar ain mas un sistema comercial y financiero
abierto, basado en normas, previsibley no discriminatorio

Incluye el compromiso de lograr la buena gobernanza, el desarrollo y la
reduccion de la pobreza, en los planos nacional e internacional

Meta 13
Atender las necesidades especiales de |os paises menos
adelantados

Incluye el acceso sin aranceles ni cupos de las exportaciones de los paises
menos adelantados; un programa mejorado de alivio de la deuda de los paises
pobres muy endeudados y |a cancelacion de la deuda bilateral oficial; y la concesion
de una asistencia oficial para el desarrollo més generosa a los paises comprometidos
con la reduccion de la pobreza
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Meta 14

Atender las necesidades especiales de los paises en desarrollo
sin litoral y los pequefios Estados insulares en desarrollo
(mediante el Programa de Accion para el desarrollo sostenible
delos pequeiios Estados insulares en desarrollo y los resultados
del vigésimo segundo periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General)

Meta 15

Encarar de manera integral los problemas de la deuda de los
paises en desarrollo con medidas nacionales e inter nacionales
para que la deuda sea sostenible a largo plazo

Asistencia oficial para el desarrollo (AOD)

Indicador 33

AOD neta delosdonantes del Comité de Asistencia para €l
Desarrollo de la Organizacién de Cooperacion y Desarrollo
Econémicos (CAD/OCDE)

a) Asistenciatotal anual

(En miles de millones de délares EE.UU.)

1990 2002 2003 2004 2005 2006%
Todos los paises en desarrollo 52,7 58,3 69,1 79,4 106,8 103,9
Paises menos adelantados 15,2 15,9 22,5 23,5 25,6 -

b) Proporcién del ingreso nacional bruto de los paises donantes
del CAD dela OCDE

(Porcentaje)

1990 2002 2003 2004 2005 2006%
Todos los paises en desarrollo 0,33 0,23 0,25 0,26 0,33 0,30
Paises menos adelantados 0,09 0,06 0,08 0,08 0,08 -

& Datos preliminares.
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Indicador 34

Total de AOD bilateral y por sectores que los donantes del CAD/OCDE
destinan a servicios sociales basicos (ensefianza basica, atencién primaria
delasalud, nutricién, agua potable y saneamiento)

1996-1997  1998-1999  2000-2001  2002-2003  2004-2005

Porcentaje 7,3 10,6 13,9 16,8 15,3
Miles de millones de délares EE.UU. 2,4 31 4,0 57 7,6
Indicador 35

AOD bilateral de los donantes del CAD/OCDE que no esta condicionada®

1990 2003 2004 2005
Porcentaje 67,6 91,8 91,3 92,0
Miles de millones de délares EE.UU. 16,3 30,1 30,8 48,9

& Basado en sdlo alrededor del 40% de |os compromisos totales de AOD de los paises
miembros del CAD/OCDE, ya que no incluye la cooperacién técnica ni los gastos
administrativos, y la AOD de Austria, |os Estados Unidos de América, Luxemburgo y Nueva
Zelandia, que no comunican si su AOD esta condicionada.

Indicador 36
AOD recibida por los paises en desarrollo sin litoral en proporcion
a su ingreso nacional bruto

1990 2003 2004 2005
Porcentaje 6,2 7,1 6,9 6,3
Miles de millones de délares EE.UU. 6,9 10,2 11,7 11,9

Indicador 37
AOD recibida por los pequefios Estados insulares en desarrollo
en proporcién a su ingreso nacional bruto

1990 2003 2004 2005
Porcentaje 2,7 2,8 2,8 3,0
Miles de millones de délares EE.UU. 2,1 1,7 2,0 2,5
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Acceso a los mercados

Indicador 38

I mportaciones de los paises desarrollados (por su valor) procedentes

de paises en desarrollo y paises menos adelantados, admitidas sin

pagar derechos

(Porcentaje)
1996 1998 2000 2002 2005
a) Excluidos armamentos
Paises en desarrollo 53 54 63 66 76
Paises menos adelantados 68 81 75 75 82
b) Excluidos armamentosy petrdleo
Paises en desarrollo 54 54 65 68 75
Paises menos adelantados 78 78 70 70 79
Indicador 39
Aranceles medios aplicados por los paises desarrollados a los
productos agricolasy textilesy las prendas de vestir procedentes
de paises en desarrollo
(Porcentaje)
1996 1998 2000 2002 2005
a) Productos agricolas
Paises en desarrollo 10,6 10,0 9,4 9,5 8,9
Paises menos adelantados 4,0 3,7 3,7 2,8 3,1
b) Productos textiles
Paises en desarrollo 7,3 7,0 6,6 6,0 53
Paises menos adelantados 4,5 4,3 4,0 3,8 3,2
c) Prendas de vestir
Paises en desarrollo 11,4 11,2 10,8 10,7 8,9
Paises menos adelantados 8,1 8,0 7,8 8,1 6,6
Indicador 40
Estimacion de la ayuda agricola de los paises de la OCDE en porcentaje
de su producto interno bruto
1990 2003 2004 2005?
En porcentaje del producto interno
bruto de los paises de la OCDE 1,90 1,17 1,14 1,10
Miles de millones de délares EE.UU. 329 350 378 385

& Datos preliminares.
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Indicador 41
AOD destinada a fomentar la capacidad comercial
(En porcentaje de AOD total por sectores)

2001 2002 2003 2004 2005

Todo el mundo 4,4 3,9 4,4 3,6 35

Sostenibilidad de la deuda

Indicador 42
Paises pobres muy endeudados que han alcanzado el punto
de decision y que han alcanzado el punto de culminacién

2000 2007

Paises que han alcanzado el punto de culminacion 1 22
Paises que han alcanzado el punto de decisiény no el

de culminacion 21 8

Paises que aln no han alcanzado el punto de decision 16 10

Total de paises posibles 38 40

Indicador 43

Alivio de la deuda comprometido conforme a la I niciativa en favor
de los paises pobres muy endeudadosy la I niciativa multilateral de
alivio dela deuda

(En miles de millones de délares EE.UU., acumulativo)

2000 2006

A paises que han alcanzado el punto de decisién o de
culminacion 34 59

Indicador 44
Servicio de la deuda como porcentaj e de las exportaciones de
bienesy servicios

1990 2000 2005
Regiones en desarrollo 18,5 12,7 7.4
Africa Septentrional 39,8 17,1 10,5
Africa Subsahariana 11,8 9,2 71
América Latinay el Caribe 20,6 21,7 14,5
Asia Oriental 10,5 51 1,0
Asia Meridional 17,7 13,7 8,7
Asia Sudoriental 16,3 6,5 5,0
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a)

b)

1990 2000 2005
Asia Occidental 23,9 15,5 16,4
Oceania 14,0 6,8 4,8
Comunidad de Estados I ndependientes 3, 7% 8,4 8,9
Paises en transicion de Europa Sudoriental 7,8 11,8 9,0
Paises menos adelantados 17,7 10,9 6,5
% Los datos corresponden a 1994.
Meta 16
En cooperacion con los paises en desarrollo, elaborar y aplicar
estrategias que proporcionen a los jovenes un trabajo decente
y productivo
Indicador 45
Tasa de desempleo delosjovenes de entre 15y 24 afios
Total
1995 2000 2006%
Todo el mundo 12,3 13,4 13,6
Africa Septentrional 32,6 31,6 29,8
Africa Subsahariana 17,8 18,7 18,3
AméricalLatinay el Caribe 14,5 16,3 16,5
Asia Oriental 7,0 8,0 7,4
AsiaMeridional 10,8 11,6 11,0
Asia Sudoriental 9,8 12,8 17,9
Asia Occidental 19,2 19,0 22,7
Oceania 8,1 7,5 6,6
Comunidad de Estados Independientes 19,9 21,2 17,1
Regiones desarrolladas 15,8 13,6 13,3
Por sexo
1995 2000 2006°
Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres
Todo el mundo 12,4 12,1 13,4 13,5 13,5 13,7
Africa Septentrional 29,6 40,3 28,6 39,0 26,0 38,9
Africa Subsahariana 18,3 17,1 19,3 17,9 18,9 17,5
AméricaLatinay el Caribe 12,5 18,0 13,6 20,5 13,3 20,9
Asia Oriental 8,1 5,8 9,3 6,6 8,6 6,2
Asia Meridional 10,3 11,9 10,8 13,4 10,5 12,3
Asia Sudoriental 9,6 10,0 12,7 13,0 17,8 18,2
Asia Occidental 19,2 19,2 18,4 20,7 21,5 25,8
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1995 2000
Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres
Oceania 8,4 7,7 78 7,1 6,3
Comunidad de Estados Independientes 19,6 20,1 20,6 22,1 18,7
Regiones desarrolladas 15,5 16,2 13,7 13,5 12,6

& Datos preliminares.

Indicador 45a

Relacion entre la tasa de desempleo delosjévenesy la de los adultos

1995 2000 2006°
Todo el mundo 2,9 31 31
Africa Septentrional 3,3 3,2 3,4
Africa Subsahariana 3,6 3,2 3,2
AméricaLatinay el Caribe 2,7 2,8 2,9
Asia Oriental 2,8 2,7 2,7
Asia Meridional 3,6 4,0 2,9
Asia Sudoriental 45 51 5,2
Asia Occidental 31 3,0 2,8
Oceania 3,8 3,7 3,8
Comunidad de Estados Independientes 2,6 25 2,4
Regiones desarrolladas 2,4 24 2,4

# Datos preliminares.

Indicador 45b
Proporcion de jovenes en el total de desempleados
(Porcentaje)

1995 2000 20067
Todo el mundo 46,4 45,4 44,2
Africa Septentrional 53,5 52,0 49,4
Africa Subsahariana 62,8 60,0 60,7
América Latinay el Caribe 49,5 47,4 44,6
Asia Oriental 46,6 39,0 38,1
Asia Meridional 54,1 55,3 46,3
Asia Sudoriental 60,7 61,6 58,7
Asia Occidental 51,3 49,0 46,4
Oceania 59,2 57,9 58,2
Comunidad de Estados Independientes 315 29,9 29,2
Regiones desarrolladas 30,0 28,2 27,1

# Datos preliminares.
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a)

Meta 17

En cooperacion con las empresas far macéuticas,
proporcionar acceso a los medicamentos esenciales
en los paises en desarrollo a precios asequibles

Indicador 46
Poblacién con acceso sostenible a medicamentos esenciales
a precios asequibles®

(Porcentaje de la poblacion portadora del VIH con infeccién avanzada que tiene acceso
a medicamentos antirretroviral es)

2006
Todo el MUNAO® . . .o 28
AfricaSeptentrional . . ... .. ... 35
AfricaSubsahariana . . .. .. ... 28
Américalatinay el Caribe . . ... . . . 72
Asiaoriental . ... ... 26
AsiaMeridional . . ... ... 9
AsiaSudoriental . . .. ... 49
AsiaOccidental . .. ... .. 37
OCEANTA . .+« v vttt 10
Comunidad de Estados Independientes . . . . .......... .. . 10

& Laestimacion de la cobertura se basa en |a cifra estimada de personas que necesitan y
reciben tratamiento con antirretrovirales.
® Incluye sélo los paises de bajos y medianos ingresos.
Meta 18
En cooperacion con el sector privado, dar acceso a los
beneficios de las nuevas tecnologias, especialmente las
delainformacion y las comunicaciones
Indicador 47
Lineas de teléfono y abonados a teléfonos celulares
Lineas detelefoniafija
(Por cada 100 habitantes)
1990 2005

Todo el mundo 9,9 19,4
Regiones en desarrollo 31 13,7
Africa Septentrional 2,9 10,7
Africa Subsahariana 1,0 1,5
AméricalLatinay el Caribe 6,3 17,7
Asia Oriental 2,4 27,7
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b)

a)

1990 2005
AsiaMeridional 0,7 5,0
Asia Sudoriental 13 8,2
Asia Occidental 9,8 18,1
Oceania 34 4,3
Comunidad de Estados Independientes 12,4 23,1
Paises en transicion de Europa Sudoriental 13,8 24,3
Regiones desarrolladas 44,2 52,4
Paises menos adel antados 0,3 0,9
Paises en desarrollo sin litoral 2,3 3,0
Pequefios Estados insulares en desarrollo 7,1 12,6
Abonados a teléfonos celulares
(Por cada 100 habitantes)

1990 2005
Todo el mundo 0,2 34,1
Regiones en desarrollo - 25,1
Africa Septentrional - 29,8
Africa Subsahariana - 12,4
AméricaLatinay el Caribe - 43,3
Asia Oriental - 33,2
Asia Meridional - 8,0
Asia Sudoriental 0,1 25,9
Asia Occidental 0,1 43,1
Oceania - 8,1
Comunidad de Estados Independientes - 55,0
Paises en transicion de Europa Sudoriental - 62,1
Regiones desarrolladas 1,2 85,1
Paises menos adel antados - 5,0
Paises en desarrollo sin litoral - 6,8
Pequefios Estados insulares en desarrollo 0,2 31,8

Indicador 48
Usuarios de I nternet

Computador as per sonales

(No se presentan datos; véanse las notas al final del anexo.)
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b)

Usuarios de I nter net
(Por cada 100 habitantes)

1990 2002 2005
Todo el mundo 0,3 10,1 15,30
Regiones en desarrollo - 4,3 8,60
Africa Septentrional - 2,6 8,30
Africa Subsahariana - 1,0 2,80
AméricalLatinay el Caribe - 8,2 15,20
Asia Oriental - 7,0 11,70
Asia Meridional - 15 5,10
Asia Sudoriental - 4,6 9,20
Asia Occidental - 6,3 10,50
Oceania - 3,6 5,20
Comunidad de Estados Independientes - 3,1 11,90
Paises en transicion de Europa Sudoriental - 7,5 18,80
Regiones desarrolladas 0,3 42,9 53,04
Paises menos adelantados - 0,3 1,10
Paises en desarrollo sin litoral - 0,8 1,70
Pequefios Estados insulares en desarrollo - 8,7 13,30

Fuente: Grupo Interinstitucional de Expertos sobre los indicadores de los objetivos de
desarrollo del Milenio y base de datos de indicadores de |os objetivos de desarrollo del

Milenio (http://mdgs.un.org).

Notas

A menos que se indique otra cosa, las agrupaciones regional es se basan en las regiones
geogréficas que se usan en las Naciones Unidas, con las modificaciones necesarias para
establecer, en la medida de lo posible, grupos homogéneos de paises alos fines del andlisis
y la presentacion. La composicion regional utilizada para presentar la informacion de 2007
sobre los indicadores de la consecucién de los objetivos de desarrollo del Milenio se puede
consultar en http://mdgs.un.org (“Datos”).

La Comunidad de Estados Independientes (CEI) comprende BelarUs, |a Federacién de Rusia,
Moldovay Ucrania en Europa, y Armenia, Azerbaiyan, Georgia, Kazajstan, Kirguistan,
Tayikistan, Turkmenistan y Uzbekistan en Asia.

Las “regiones desarrolladas” comprenden Europa (excepto los paises de la CEl), Australia,
el Canad4, los Estados Unidos de América, el Japén y Nueva Zelandia. Las regiones
desarrolladas siempre incluyen los paises con economias en transicion de Europa, a menos
gue éstos se presenten por separado como “paises en transicion de Europa Sudoriental”.

El Grupo Interinstitucional de Expertos sobre los indicadores de |os objetivos de desarrollo
del Milenio acordd, en su 112 reunion, suprimir los siguientes indicadores del marco de
seguimiento de los objetivos de desarrollo del Milenio: el indicador 10, relacion entre latasa
de alfabetizacion de las mujeres y los hombres de entre 15 y 24 afios; el indicador 27, uso de
energia por cada 1.000 dolares del producto interno bruto; el indicador 29, proporcion de la
poblacion que utiliza combustibles solidos; y el indicador 48 &), computadoras personales
por cada 100 habitantes.
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Anexo |

M ar co de seguimiento delos objetivos de desarrollo
del Milenio, con metas e indicadores nuevos,
revisado siguiendo las recomendaciones del Grupo
Interinstitucional de Expertos sobre losindicadores
delosobjetivosde desarrollo del Milenio

En la Cumbre Mundial 2005 (véase la resolucion 60/1 de la Asamblea
General), los dirigentes de todo el mundo se comprometieron a alcanzar otras cuatro
metas ademas de las previstas en la Declaracion del Milenio de las Naciones Unidas
(resolucion 55/2). La Asamblea General, en su decision 61/504, tomo nota de la
memoria del Secretario General sobre la labor de la Organizacién, en la cua €l
Secretario General recomendo6 el establecimiento de cuatro nuevas metas (A/61/1,
parr. 24).

La labor técnica de seleccion de los indicadores adecuados para las nuevas
metas fue realizada por el Grupo Interinstitucional de Expertos sobre los indicadores
de los objetivos de desarrollo del Milenio, bajo la coordinacion del Departamento de
Asuntos Economicos y Sociales. Al Grupo se le ha encomendado que prepare
estadisticas y andlisis sobre las tendencias relacionadas con los objetivos de
desarrollo del Milenio y que examine las metodologias y las cuestiones técnicas
relacionadas con los indicadores.

A continuacion se presenta el nuevo marco de seguimiento, con las nuevas metas
y sus correspondientes indicadores, reformulado siguiendo las recomendaciones del
Grupo Interinstitucional de Expertos.

Cuando corresponda, los indicadores se desglosaran por sexo y por zonas
urbanasy rurales.

Objetivos de desarrollo del Milenio

Objetivos y metas*
(extraidos de la Declaracion del Milenio) Indicadores para el seguimiento de los progresos*

Objetivo 1. Erradicar la pobreza extremay el hambre

Meta 1: Reducir alamitad, entre 1990y 2015,la 1. Proporcién de la poblacién con ingresos inferiores a
proporcion de personas con ingresos inferiores 1 ddlar por dia segun la paridad del poder adquisitivo
aldolar por dia (PPA)?

2. Coeficiente de la brecha de pobreza

Proporcién del consumo nacional que corresponde ala
guinta parte mas pobre de la poblacion

Lograr el empleo plenoy productivoy el trabajo  Tasa de crecimiento del producto interno bruto por persona
decente paratodos, incluidos las mujeresy los empleada

jovenes Tasa de poblacién ocupada

Proporcién de la poblacién ocupada con ingresos inferiores
al dolar por dia segun la paridad del poder adquisitivo
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Objetivos de desarrollo del Milenio

Objetivos y metas*
(extraidos de la Declaracion del Milenio)

Indicadores para el seguimiento de los progresos*

Proporcién de la poblacién ocupada total que trabaja por
cuenta propia o0 en un negocio familiar

Meta 2; Reducir alamitad, entre 1990 y 2015, la 4.
proporcién de personas que padecen hambre 5,

Objetivo 2. Lograr la ensefianza primaria univer sal

Meta 3: Asegurar que, en 2015, los nifiosy niflas 6.
de todo el mundo puedan terminar un ciclo 7
completo de ensefianza primaria

Nifios menores de 5 afios con peso inferior a normal

Proporcién de la poblacién que no alcanza el nivel
minimo de consumo de energia alimentaria

Tasa neta de matriculacion en la ensefianza primaria

Proporcién de alumnos que comienzan el primer grado
y llegan al ultimo grado de la ensefianza primaria* *

Tasa de alfabetizacion de las personas de entre 15 y
24 anos, mujeresy hombres**

Objetivo 3. Promover laigualdad entre los sexosy el empoderamiento de la mujer

Meta 4. Eliminar las desigualdades entre los sexos 9.
en la ensefianza primariay secundaria,

preferiblemente para 2005, y en todos los niveles 1

de la ensefianza a més tardar en 2015

11.

12.

Proporcién de nifias y nifios en la ensefianza primaria,
secundaria'y superior

(eliminado)®

Proporcién de mujeres con empleos remunerados en el
sector no agricola

Proporcion de escafos ocupados por mujeres en los
parlamentos nacionales

Objetivo 4. Reducir la mortalidad de los nifios menor es de 5 afios

Meta 5: Reducir en dos terceras partes, entre 1990 13.
y 2015, la mortalidad de los nifios menores de 14.

5 afos

15.

Objetivo 5. Mejorar la salud materna

Meta 6: Reducir en tres cuartas partes, entre 1990 16.
y 2015, la mortalidad materna 17.

Tasa de mortalidad de nifios menores de 5 afos
Tasa de mortalidad infantil

Proporcion de nifios de 1 afio inmunizados contra el
sarampién

Tasa de mortalidad materna

Proporcién de partos con asistencia de personal
sanitario especializado

19c. Tasa de uso de anticonceptivos®

Lograr, para 2015, el acceso universal ala salud
reproductiva

Tasa de natalidad entre las adol escentes
Cobertura de atencion prenatal (al menos una consultay al

menos cuatro consultas)

Necesidades insatisfechas en materia de planificacion
familiar
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Objetivos de desarrollo del Milenio

Objetivos y metas*
(extraidos de la Declaracion del Milenio)

Indicadores para el seguimiento de los progresos*

Objetivo 6. Combatir el VIH/SIDA, la malariay otras enfer medades

Meta 7: Haber detenido y comenzado areducir la 18. Prevalenciadel VIH en las personas de entre 15y

propagacion del VIH/SIDA en 2015

Lograr, para 2010, el acceso universal a
tratamiento del VIH/SIDA de todas las personas
gue lo necesiten

Meta 8: Haber detenido y comenzado areducir, en
2015, laincidenciade lamalariay otras
enfermedades graves

24 afos

19a. Uso de preservativos en la Gltima relacién sexual de

alto riesgo

19b. Proporcion de la poblacion de entre 15 y 24 afios que

20.

tiene conocimientos amplios y correctos sobre el
VIH/SIDA

Relacién entre la asistencia escolar de nifos huérfanos
y la de nifios no huérfanos de entre 10 y 14 afios

Proporcién de la poblacion portadora del VIH con infeccién
avanzada que tiene acceso a medicamentos antirretrovirales

21.

22.

23.

24,

Incidencia** y tasa de mortalidad asociadas a la
malaria

Proporcién de nifios menores de 5 afios que duermen
protegidos por mosquiteros impregnados de
insecticiday proporcion de nifios menores de 5 afios
con fiebre que reciben tratamiento con los

medi camentos contra |la malaria adecuados* *

Incidencia** y tasa de mortalidad asociadas a la
tuberculosis

Proporcién de casos de tubercul osis detectados y
curados con el tratamiento breve bajo observacion
directa

Objetivo 7. Garantizar la sostenibilidad del medio ambiente

Meta 9: Incorporar los principios del desarrollo
sostenible en las politicas y los programas
nacionalesy reducir la pérdida de recursos del
medio ambiente

25.

27.
28.

29.

Proporcién de la superficie de tierras cubierta por
bosques

(eliminado)®

Emisiones de didxido de carbono (totales, per capitay

por cada délar del producto interno bruto (PPA)) y
consumo de sustancias que agotan la capa de ozono* *

(eliminado)®

Proporcion de poblaciones de peces que estan dentro de
unos limites biol 6gicos seguros

Proporci6n del total de recursos hidricos utilizada
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Objetivos de desarrollo del Milenio

Objetivos y metas*
(extraidos de la Declaracion del Milenio) Indicadores para el seguimiento de los progresos*

Haber reducido y haber ralentizado 26. Proporcion de zonas terrestres y marinas protegidas
considerablemente |a pérdida de diversidad

Proporcién de especies en peligro de extincion**
biol 6gica en 2010 P esp pelig

Meta 10: Reducir ala mitad, para 2015, la 30. Proporcién de la poblacién con acceso a mejores
proporcion de personas sin acceso sostenible al fuentes de agua potable**

agua potabley a servicios basicos de saneamiento 37 proporcign de la poblacién con acceso a mejores

servicios de saneamiento* *

Meta 11: Haber mejorado considerablemente, en  32. Proporcion de la poblacion urbana que vive en barrios
2020, lavida de al menos 100 millones de marginales™* *
habitantes de barrios marginales

Objetivo 8. Fomentar una alianza mundial para el desarrollo

Meta 12: Desarrollar alin mas un sistema El seguimiento de algunos de los indicadores mencionados

comercial y financiero abierto, basado en normas, @ continuacion se efectuara por separado para los paises

previsible y no discriminatorio menos adel antados, 10s paises africanos, |os paises en
desarrollo sin litoral y los pequefios Estados insulares en

Incluye el compromiso de lograr la buena

. desarrollo.
gobernanza, el desarrollo y lareduccion de la _ R
pobreza, en los planos nacional e internacional Asistencia oficial para el desarrollo (AOD)
Meta 13: Atender las necesidades especialesde 35+ AOD neta, en total y para los paises menos
los paises menos adel antados adel antados, como porcentgje del ingreso nacional

. . bruto de los paises donantes del CAD/OCDE
Incluye el acceso sin aranceles ni cupos de las

exportaciones de |os paises menos adelantados; e 34. Proporcion del total de AOD bilateral y por secto_re_s
programa mejorado de alivio de la deuda de los que [os donantes del CAD/OCDE destinan a servicios
paises pobres muy endeudados y |a cancelacion sociales basi cos_(gr}senanza bésica, atencion primaria
de la deuda bilateral oficial; y la concesion de una de lasalud, nutricion, agua potabley saneamiento)
asistencia oficial para el desarrollo mas generosa  35. Proporcion de laAOD bilateral de los donantes del

a los paises comprometidos con lareduccion de la CAD/OCDE que no est4 condicionada

pobreza 36. AOD recibida por |os paises en desarrollo sin litoral

en proporcién a su ingreso nacional bruto

Meta 14: Atender las necesidades especiales de 37. AOD recibida por los pequefios Estados insulares en
los paises en desarrollo sin litoral y los pequefios desarrollo en proporcién a su ingreso nacional bruto
Estados insulares en desarrollo (mediante el

Programa de Accidn para el desarrollo sostenible
de los pequefios Estados insulares en desarrollo y

Acceso a los mercados
38. Proporcidn del total de importaciones de |os paises

los resultados del vigésimo segundo periodo desarrollados (por,su valor y excepto arrpamentos)
extraordinario de sesiones de laAsamblea procedentes de paises en desarrollo y paises menos
General) adel antados, admitidas sin pagar derechos

39. Aranceles medios aplicados por los paises
desarrollados a los productos agricolas y textilesy las
prendas de vestir procedentes de paises en desarrollo

Meta 15: Encarar de manera integral l1os
problemas de la deuda de los paises en desarrollo
con medidas nacionales e internacional es para que
la deuda sea sostenible alargo plazo 40. Estimacion de laayuda agricola de los paises de la
OCDE en porcentaje de su producto interno bruto
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Anexos

Objetivos de desarrollo del Milenio

Objetivos y metas*
(extraidos de la Declaracion del Milenio)

Indicadores para el seguimiento de los progresos*

41.

Proporcién de AOD destinada a fomentar la capacidad
comercial

Sostenibilidad de la deuda

42.
43.
44,
Meta 16: sustituida por la nueva meta del 45,
objetivo 1
Meta 17: En cooperacion con las empresas 46.
farmacéuticas, proporcionar acceso alos
medicamentos esenciales en |os paises en
desarrollo a precios asequibles
Meta 18: En cooperacién con el sector privado, 47a.
dar acceso alos beneficios de las nuevas 47b.
tecnologias, especialmente las de lainformacion y
las comunicaciones 48

Numero total de paises que han alcanzado el punto de
decision y nimero total de paises que han alcanzado el
punto de culminacion de la Iniciativa en favor de los
paises pobres muy endeudados (acumulativo)

Alivio de la deuda comprometido conforme ala
Iniciativa en favor de los paises pobres muy
endeudados y la Iniciativa multilateral de alivio de la
deuda**

Servicio de la deuda como porcentaje de las
exportaciones de bienes y servicios

[Sustituido por los nuevos indicadores del objetivo 1]°

Proporcion de la poblacion con acceso sostenible a
medi camentos esencial es a precios asequibles

Lineas de teléfono por cada 100 habitantes**

Abonados ateléfonos celulares por cada 100
habitantes**

Usuarios de Internet por cada 100 habitantes* *

Abreviaturas: AOD: asistencia oficial para el desarrollo; CAD: Comité de Asistencia para el Desarrollo; OCDE: Organizacion de
Cooperacion y Desarrollo Econdmicos; PPA: paridad del poder adquisitivo.

* Las metasy los indicadores se numeraran en el proceso interinstitucional del Grupo Interinstitucional de Expertos sobre los

indicadores de los objetivos de desarrollo del Milenio.

** |_aformulacion se ha modificado por motivos técnicos, afin de reflgjar claramente la naturaleza de los datos.

& Para el seguimiento de las tendencias de |a pobreza en |os paises, deberian utilizarse indicadores basados en el umbral

nacional de pobreza, si se dispone de ellos.

® Antes: “Relacion entre |a tasa de alfabetizacion de las mujeres y 1os hombres de entre 15y 24 afios”.

¢ Antes correspondiente al objetivo 6.

4 Antes: “Uso de energia (equivalente en kilogramos de petréleo) por cada délar del producto interno bruto (PPA)".

¢ Antes: “Proporcion de la poblacion que utiliza combustibles solidos” .

" En la préctica, la proporcién de personas que viven en barrios marginales se calcula a partir de un indicador indirecto, que
representa la poblacion urbana cuyo hogar responde a al menos una de estas cuatro caracteristicas: a) falta de acceso a
mejores fuentes de abastecimiento de agua; b) falta de acceso a mejores servicios de saneamiento; c) hacinamiento (3 o mas
personas por habitacion); y d) viviendas construidas con material es precarios.

9 Antes: “ Tasa de desempleo de los jovenes de entre 15 y 24 afios, por sexo y en total”.
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